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Mehikanci prodirajo proti Vera 
Cruzu. Izkrcanja težkih topov. 

Carranza in posredovalci. 
K E R N I HOTEL C A R R A N Z A P R I V O L I T I V PREMIRJE, SE 

O A JE IZKLJUČILO OD P O S R E D O V A L N I H POGAJANJ. SO-

V D E L E Ž B O SE M U DOVOLI , A K O I Z P R E M E N I SVOJE DOS 

E D A N J E STALIŠČE. P O G R E Š A SE PEDRO LASCURAIN -A , 

KI JE BIL M IN ISTER ZA ČASA M A D E R A . 

• I 

Zahteve federalcev. 

Z A H T E V A J O , D A SE JIM IZROČI V O D N E N A P R A V E PRED 

V E R A CRUZOM. — STALISČE G E N E R A L A FTTNSTONA. — 

USTAŠI SO DOSPELI PRED S A L T I L L O TER SE PR IČAKUJE 

N A S K O K A N A MESTO. 

Washington, D. C., 4. maja. 
(•eneral Ftuiston je Junes sjwro-
«i l . da v> t'n I »»rale i /opet zalite-
vi»li, na,j s«- .jim izroči vtRtne na-
pm\v, ki v ual iajajo i/vun mesta 
V, l a ("rn/, <la m) se /oir l il-
makuiLi, na «la bi oddali strela. 
Kuit«tou ji- |»ro»»il /a navodila, ka-
ko s< ima vesti o!> slienih |>rili-
kaii. ako )u v še ponovile. 

V .livarne m Jepurtmeiitn s, j,-
objavi lo, da je s;»ivj«rl i iuerta 
pivdloff posrejovulee v ter da j«' 
imeuoval delegat ki na j bi s.- >. 
n.jiim poswtoval i yb-de končanja 
spora im <1 Združeiiijai državami 
ter Mehiko. Delegata sta dr. Kmi-
ln» Raliusa, intimen pr i ja te l j dik-
tatorji« t«-j- »al i inlo. podtajnik v 
mehiškem justieneiit ministrstvu. 

\'sa znamenju kažejo, da se bo 
sprva skušalo poravnati spor ple-
de dogodka v Tanipico. Posredo-
valei naj bi takorekoe predstav-
ljali mednaroden rastni sod, ki 
ima odločiti o tem. ali so Zdru-
žene države upravieeii" zahteva-
ti /adoseenje za žalitev zastavo 
ali lie in kako dab e naj gre to 
zadoščenje. . 

V ofiei jelnih k rot?; h je razšir-
jena vest. da je iz javi l Huerta de-
legatom. da .j«- pripravljen odsto-
piti. Potr jena ta vest .m- ni in 
• vropski diplomati so nasprotno 
prepričani. da se bo Huerta še 
dol (T o držal. 

Kiir se tiče petrobj-vkib v r l -
eeV V Tampieti. Se glasi, da S«1 bft 
t;«ki».j z«»|N't prieelo / obratova-
nj« t«. ' kakor hitro s,- vrnejo ti 
sliubeuci. ki >.. polugnili. H w r -
ta » tmpratu anjfleškem j j«o-

' " 7 ' i.--:.- varMvo. 'd,"k*'!h-1 
k..' je p ,,"* * nj. L->A . mo- K . r - | 

\i r......, ( i l 1.1 u* • i. . i 

iM'delj» k na krov u k rvarke M nil-1 

uajvMj« e » » t i . V idueaju. da bi! 

tudi pr> <Kednik Wilton in najbrž 
• • * • I se no i/da.o j »'o k I a maei jo naj | 

vihrajo raz \ s;i javna posloj ja 
zastave na j>»>ldrogu. 

Vojn? tajnik Harrison pelje 
" .Montan i " nasproti. 

Danes /veeer sv j e \]»iašalo ar-
geutinskegM jtoslanika glede ve-
sti. da niso zastopniki posredo-
valnih držav zadovoljni s (.'ur-
riinzo tej- i.Iji >,» ga izključil i od 
posvetovanj. 

Poslanik s<- ni hotel o tem prav 
nič zraziti ter je le rekel, naj se 
vpraša državnega tajnika, ki je 
• •diiii j>okiiean, da odgovori na 
sli'"na vprašanja. 

El Paso, Tex.. 4. maja. — Bo j 
generala Vitle proti združenim 
armadam | od povel jstvom gene-
ralov WJaseo. M a as in de JMoure 
se je pričel danes s tem, da so 
I rednje straž> izmenjavale stre-
le. 1'sta.ši zatr ju je jo , da Kodo še 
tekom tega tedna naskočili nasi-
pe in utrdbe ter da sv bo vdebv.i-
lo bojev IS.(XX) mož. 1'staši s<> tu-
li uv 'd l i zelo strogo eenzuro z;i 

vse brzojavke preko meje. Pred-
no se jih odpošlje naprej, jih mo-
ra potrditi povel jnik v dotičnem 
okrožju. 

:KHX> federalnih vo jakov s 1!>00 
ženami in otroci, katere se je }>o. 
l>itki pri Ojinagi z;i])rlo v Fort 
Bliss, ke r so pribežali preko ame-
riške mej" , se j,- naložilo danes \' 
železniške vozov.- ter prevedlo v 
Port Wingate, X.\r Mexico. 'J'o1 

se je storilo raditega. da se j i h ' 
!rŽ! I.olj oddaljene od meje. 

Mexico City, Mehika. 4. maja . ! 
Pedro Laseuraiu. ki j e ime čast.! 
'a j - l>i| mehiški preds-dnik za1 

kratko <ioi»»» sedmih minut, j e iz- j 

? iii ter s'» njegova družina t»-i*l 
• .r \ velikih -kri«-h g lede ' 

Do ,nuna da i»i1 1 ^ . » j 
rain um .»jen. Najmanj , kar s*>\ 
uu j . pa u.otflo zgoditi, j e to. da ' 

nahaja v ječi. l^seurain je 
!>il » v o j mm st r za zunanje 
'a* le ve v kabinetu Madera. Ko j.-' 
'MUtopii Mad. ro ter je sprejel i 
kongrs s n jegovo rt.^igua«*ijo. je 
postai Las«-ura m avtoi iMti^io: 
n < i,'o\ iiM-iednik. Kdiiio n jegovo ! 
vladno d ' jati je je bilo. ila je ime-
noval Huej-to vladnim ministrom.I 
Nato je odstopil ii kongres j e ' 
spr<'j*l n jego\o resignacijo. 

Chicaski roparji. 
Chicago, III.. 4 maja. Poli-

eijska statistika /.a prve štiri iiih-
see. tega leta kaže. da se je ite-
vilo itudod Istev v te j dobi stra-
šno pomnožilo. Od I januarja se 
je poročalo o ."»«nI ee*tnih ropih, 
pri katerih s*> izgttltilf žrtVe ka-
kih $I().(XM). V stanovanja, hiše 
in prodajalne m- je ulomilo 2000 
krat ter znaša škoda kakih 
tisoč dolar jev . Avtomobi lov j e 
bilo ukradenih 4<Mt. 

Velika katastrofa. 
Valparaiso, <'hib\ 4. maja. -

Več kot oseh je našlo smrt v 
plamenih oh priliki požara, ki je 
izbruhnil danes v trgovskem de-
lu mesta. Ve l iko poslopij je po-
polnoma razdejanih. I M o požar-
ne hrambe je bilo zelo otežkoče-
no, k*-r m» bila poslopja jHtvečini 
iz k*sa. 

i 
Sest oorotnikov za morilni proces. 

Herkimer, N. V.. 4. maja. — 
V najvišjem sodišču se je pričel 

i danes proees proti Iti-letnemu 
jdean <iianiui-ju. ki .;•* umoril svo-j 
j o uči tel j ieo. Miss Lido Handier. 1 . . . i < • h dan se je izbiralo porotnike 

j in do večera jili j»- bilo i/branih 
j šele šest. Raditega je bila seja 
jodgodeiia na jutršnji dan. 

\ 

Governer Ammons naj se odstavi. 
Denver, < olo.. 4. maja. — Vse 

tukajšnje delavske zveze sf» ime-
novale odbor, ki je izdelal resn-

i lucijo, v katere j poziva zakono-
idfcjo države Colorado, da na j go-
vernerja Ammonsa tako j odsta-! 
vi in da naj s-» proti njemu uve-. 
de natančna preiskava. Oovorner 
j e ilanes sklical člane zakonodaje i 
k posebni seji, ki bodo odločili, 
če naj se dovoli $1,000,000 za dr-
žavno milico. 

PRIZORI S P 0 Z 0 R I Š Č A " D R Ž A V L J A N S K E V O J N E " V C 0 L 0 R A D U . 

\ E E K C V I I M G T H E 
NXDEAO uNoe^a 
" o f 

C THE 

Slain \ \ VTI 
MINEP AND X \ < '̂ t* 
TWO OP HIS 
CCMeftDES AT 
PORSES.COlCieADO 

Zgornja slika nam kaže, kak > so odstranjevali mrtvece z bojišča pri Forbes no dokončanem 
spopadti. Na spodnji pa vidite uitreljenega stavkarja na železniških tračnicah. 

Parnik v plamenih. 
'Nemški parnik "Seydl i tz " je za-
pazil na visokem mer ju g-orečo la-

dijo, koje ime ni znano. 
— o — 

Halifax, X. s.. 4. maja. — Na 
poti iz IJremena v Ne\v ^'<»rk je 

, zapazil parnik "Sevdl i t/** kakih 
mil j južno od <';n»e Race ne-

ki drugi parnik. ki ji* t• 11 ves v 
I . . 
!]ilamenih. na katerem pa ni bilo 
.opazili nobenega ž iv l jenja . Par-
nik " S e y d i i t z " j e nato poklical 

.brezžičnim pi»tom na jiomoč dru-
' VTe p;t "Ulk<- ! i I riileejil '-* a od-
/.Vii.H * 'Kra i i eon ia" in *"<>!yni-
p i e " . ki v j e naiiajal l?i M I mi l j za-

J patino •• 1 Seydli: : a " . 
Sle lnj i j e ubkroži! ^«ij-eč<i ladi 

;•». ta h; i a :ak<» /a» ita v gosli 
dim. «la je b neM.ogoee >po-

' znati ime. K - r ni hi!u v okolici 
opaziti nobenih majhnih čolnov 
ter j>- v »zil * 'O lvmpi . - " d<> 1 
ar preje in^hih-č o<I j»ozorišča ka-

[tastrot"**. se domneva tukaj, da je 
!pričel ta parnik gi>reti > le p < JM>1-
in.'-i t<-r dii j e vzela moštvo na 

j krov neka druga iadija. ki nima 
! brezžičnega brzojava. 

\':-e'iie ob velikih sijdnall je da-
llies precej ugodno ter s«- raditega 
I domneva, da lii naletela- rešitev 
ponesrečencev na nobene težkoče. 

Krvavi verski prepiri. 
Butler, l'ii.. 4. maja. — Radi ne-

j ke psovke na papeža, katero j e 
(izustil neki pravoslavni, je nasta-
la med tukajšnim prebivalstvom 
rahuka, katei'o je komaj pomirila 
cela policijska sihi mesta in l o 
ilržavnih konstablerjev. Pet oseb 
s.- nahaja v I»utler County bolnici 
ill Hi pretepačev je policija are-
tiral. 

K nesreči v Eccles. 
Eccles, AV. Ya.. 4. maja. — Do 

danes zvečer so spravili na povr-
I k je ravno sto trujiel iz rova št. .">., 
j New River Co. Ostala trupla bo-
do rešili jutri, vendar pa otežko-
čajo strupeni • plini celo akcijo. 
fJlasom iz jave rudniških uradni-
kov mora biti v hodnikih še 78 

j mrtvecev. 

Cesarjevo zdravje. 
o 

Sprememba vremena vpliva nanj 
j ako slabe. Zdravniško poročilo. 
Bolgarska kraljica ne pride v 

Ameriko. 

Dunaj, Avs t r i ja . 4. maja. — Po-
ro"-il;t o cesarjevem zdravstvenem 
stanju niso nič kaj zadovol j iva. 
Ponoči skoraj vsako minuto 
zbudi iz spanja hud kašelj. Kot 
j«- videti, vpliva nanj zeli. spre-
memba vremena. Za solnčuimi 
spomladanskimi dnevi j " nastopi-
lo d-v.evje. Današnji zdravniškrj 
buietin >f glasi: " 'Cesar je pono-j 
• i 'indo kašljal. sirer s,« j.;1 v spbi-| 
slleiu pft-eej dobro počuti." ' 

\ reško pristanišča je pri-i 
plul odd- U-k angleškega brodov- i 
ja. N"ii čast gostom mi j^riredill 
v. ' ikaiiske >!avnost i. 

Sofija, Bolgarsko. 4. maja. — 
lSolgarska kralj ica Kleonora m* 
• » pr-šia tiaues v Združene drža-

ve. Tozadevno uradno naznanilo 
prav i : " Z ozirom na dogodke v 
Ameriki , katere kral j ica Hletino-
ra vestno zasleduje, j e sklenila 
šele iiik:;tt odpotovati v Združe-
ni- države, ko se razmere nekoli-
ko /boljšajo. '* 

Wil l iam Caspar, specialni za-
siopnik bolgarske kraljice, j e 

i mnenja, da bo jeseni j»rišla \p A-
meriko. 

1 S S - ^ J . . 

Carinske pristojbine. 
Washington, D. C.. 4. maja. — 

Odkar j e stopil v ve l javo Cnter-
wo<xl-ov tari f , so se carinske pri-
stojbine znatno zvišale. Pomožni 
državni zakladničar "William P. 
IVI alburn j e naznanil, da so se 
koncem fiskalnega leta zvišale 
carinske pristojbine za 10 milijo-
nov dolar jev, kar je pripisovati ve-
likemu importu različnih stvari. 

Kardinal na poti v Rim. 

Quebec, Canada, 4. maja. — 
Tukajšn j i kuezoškot* Begin, kate-
rega je imenoval preti kratkim 
papež kardinalom, j e odpotoval 
proti New Vorku, odkoder se po-
da v Rim. 

Dvakratni umor. 
Roparji na varnem. 

— o — 
Christophera Dunna so aretirali, 
nakar j e vse pripoznal. Oropati 
so hoteli restavraterja Basibosisa. 

— o — 
N A M E S T U MRTEV . 

o I 
Morilec je pobegnil, toda straž-' 
nik Young ga je dohitel in areti-j 
ral. — Umorjeni stražnik je oče | 

dveh otrok. 
\ čeraj z ju t ra j j.- ustrelil v hi 

i >i stv. ln-i:; Kulton Str.. Brook-
lyn Christopher Dunn restavra-1 

jt '-rja Aii:i>tasiusii I»asilmsisa in 
stražnika Miehaela 1. Kib-y-a. 

! .Morilec j.- pobegnil in streljal na! 
i svoje zasledovalce, vendar n* ni 
kogar zadel. Slednjič ga j - vrg I 

stražnik Voung in ga are , 
tiral. - Morilec j e na policijski 
- r;;žuiei po kratkem obotav l ja- j 
nj i \ s., pripoznal. Na varnem se' 
nahajata tudi Richard J. I)e SyI-( 
via in Walter N. Leipuner, ki sta . 
obtbdž na. tla sia hila v zvezi z l 
napadom. I 

Dunn je čisto prostodušno iz-
javi l . da se j e podal z dvema svo-
jima tovarišema v restavrant z 
namenom, da hi oropal Basihosi-
sa. N a j p r e j mu je zagrozil z re-
volverjem, da naj molči, k r pa 
tega ni hotel storiti, ga je ustre-
lil. Krogla ga je zadela v srce, 
ill padel je takoj mrtev na tla.; 
Morilec j e s tovarišema pobegnil, 
toda blizu Irv ing Place ga j e 
ustavil stražnik Ki ley. Dunn je 
potegnil revolver iz žepa, spro-
žil in začel bežati naprej. Za se- j 
boj je imel seveda takoj vel iko! 
zasledovalcev. -Med begom je od-
dal več strelov, in le in::!o j e 
manjkalo, tla ni zadel knj igovo-
dja Will iama J. Uirksa v glavo. 
Slednjič grl j e dohitel policist 
Voung in ga po hudem boju po-
lu! na tla. 

Ko se j e vrnil Voung s svojim 
jetnikom k ranjenemu Kiley-u, 
ga je ta identif iciral za svojega 
napadalca in se takoj nato one-
svestil. Po preteku par ur je umrl 
v bolnišnici. K i l ey j e bil oženjen 
in oče dveh o t rok : polici jsko slu-
žbo je izvrševal že nad 25 let. 

"Abbasso I' Austr ia !" 
se glasi po Italiji. 

— o — 

Radi spopadov med Slovenci in 
Italijani v Trstu je razburjena 

cela Italija. 
—o— 

" V E Č N A S O V R A Ž N I C A ! " 
— o — 

Po vseh večjih mestih so se vršile 
demcnstracije proti Avstriji in za 

"nerešene dežele". 
— o — 

Rim. Itali ja. 4. maja. — Iz vseh 
mest italijanskega kraljestva pri-
ha ja jo poročila o velikih demon-
stracijah proti Avstr i j i , katerih 
ni mogla polici ja za t ret i. Vsi več-
ji listi obsojajo nastop avstrij-
skih oblasti ter se i z j av l j a j o soli-
darnim /. "nerešenimi b ra t i " v 
Avstr i j i . Turinska "Stampa** 
pravi v daljšem članku, da so sc 
po sestanku med Sau tiiulianom 
in lJerchtoldoni združili vsi proti-
italijanski elementi v Avstr i j i , da 
uničijo dobrodelni upliv. katere-
ga bi bil lahko imel ta sestanek. 

•"(jliornale d" I t a l i a " pravi, da 
je postal dogovor v Opati j i po-
vsem brezuspešen in brezpomem-
ben. 

Pro t ia vst ri rskc demonstracije J 
m> se vršile v Milanu. Napolju.i 
Lecce. Veroni. Parmi, Benetkah 
Palermu, Mes-sinj in Cutauiji. Sli-
šali je hih» klice: Abbasso I" Au-
stria! Viva Trento e Trieste! Vi-
va gli Italiani irredenti! Živio ne-
odrešeni I ta l i jan i ! ) 

Demonstracije v Rimu so zavze-
le tako resen značaj, tla je morala 
močna policijska moč zastražiti 
avstri jsko poslaništvo. Aretiranih 
je bilo veliko oseb, katere je pa 
pozneje policija izpust ila na pro-
sto. 

Iz T r n a se poroča, da se je 
zdravstveno stanje ranjenih dveh 
italijanskih di jakov izboljšalo ter 
da ni nobene nevarnosti. Dunaj-
ska vlada j e pozvala tržaškega 
namestnika, princa Hohenlohe. 
naj vpošlje natančno poročilo 
glede izgredov v Trstu. 

Na oknu nekega poslopja, kjer 
ima sedež neko slovensko dru-
štvo. j e eksplodirala bomba, ki pa 
ni napravila nobene škode. Jutri 
se sestane tržaški občinski svet. 
da protestira proti nastopu poli-, 
ci je. ^ 

V blaznosti. 
Bern, Švica. 4. maja. — V Leis-

singu. kanton Bern, se je odigra-
la včeraj grozna družinska trage-
di ja. Kemet Poerter je nenadoma 
•»norel in v tem stanju ubil ženo in 
svoja dva otroka. Nato j.- -k<> il 
skozi okno in s.- huih> poškodoval. 
Zdravniki upajo, da bo o>tal pri 
ž iv l jenju. 

iPF" Seja za Zavetišče se ne bo 
de vršila 10. in 12. maja. 
Vzrok so slabe predpripra-
ve in ker do 5. maja še ni 
naznanjen javnosti prostor 
kjer se bode vršila. To so 

H ^ * tehtni uzroki zaradi kate-
rih moramo sejo preložiti 

S V " za par mesecev, do meseca 
septembra t. 1. 

I V " To naznanjam v sporazumu 
J V z M. Geo. L. Brozichem. 

Frank Sakser. 

t 

V stavkarskem okrožju 
je^slednjic nastal mir. 

— o — 
Stavka rji so pripravljeni izročiti 
orožje. Po okrajih patrulira zvez-
na kavaleriia. Governer Ammons. 

— o — 
V A R N O S T N E ODREDBE. 

— o — 
U. M. W. of A. namerava progla-
siti generalno stavko, ki naj bo 
kot protest proti obstoječim raz-

meram v Coloradu. , 

—o—— 
Denver, Colo.. 4. maja. — Me-

ščanstvo se danes po dolg ni ča-
su zopet enkrat varno čuti. ker 
patrulirajo oddelki zveznih čet 
po ulicah. Oblasti so odpokl ical« 
milico nazaj. Danes zvečer l>o th>-
spd sem polkovnik Jam s Loc-
kett z 11. zveznim kavalerijskiiu 
polkom, ki ho takoj odredil, da 
se morajo stavkarj i in družhini 
čuvaji razorožiti. 

Covcrncra Ammonsa >o tlogotl-
ki zadnjih dni tako razburili, tla 
je nocoj zvečer omedlel. 

Tr.nidad, Colo., 4. majii. —-
Danes je bil plačilni dan. Ma jo r 
llolhrook j e pridelil vsaki pisar-
ni in vsakemu posameznemu t»lii-
irajniku j»ar vojakov, vsled česar 
>»• je !Z] lač» vanje čisto mirno vr-
šilo. Blagajniki delavske uui.i«-
so izplačevali v sledečih okra j ih : 
Starksville. Morlcy. Wo.stou. So-
pris, Piodmond, Segundo. Wald"Z 
in Weston. 

Coroner Swipe ho jutri začel 
preiskovati, kdo je povzročil bit-
ko pri Forbes in poskušal zvede-
ti imena onih oseb, ki so v boju 
padle. 

Ponoči so pripeljali sem s po-
sebnim vlakom 2o0 konj za zvez-
no konjenico. 

Walsenburg, Colo., 4. maja. — 
Voditel j i I/nited Mine Workers 
so danes izjavi l i , da bodo izročili 
v sredo štra jkar j i iz Jlulifano-
okraja vse svoje orožje kapitanu 
O. C. Smithu. N j i m bodo v teku 
dveh dni sledili tudi š t ra jkar j i 
iz ostalih okrajev. 

Indianapolis, I ml.. 4. maja. —• 
I 'nited Mine Workers of Ameri-
ca namerava proglasiti general-
no stavko vseli premogarjev, ki 
naj bi bila kot nekak protest pro-
ti razmeram v Južnem Coloradu. 
rzvrševalna oblast je dobila iz 
vseh krajev dežele žc nebroj to-
zadevnih prošenj. 

Washington, D. C.. 4. maja. — 
Avstr i jski poslanik dr. Dum ha so 
je danes zahvalil državnemu de-
par tments ker je posla! zvezne 
čete v Colorado. 

Vsi oni Italjani. ki s.» padli v 
1 bojih z milico so ameriški držav-
ljani. in zato nima italjanski kon-
zulat nobene pravice, da bi s. u-
mešaval v t»» zadevo. 

| Washington. D. C.. 4. maja. — 
i Pred kratkim j.- ponudil miljo-
' nar John D. Roek t'db r |»reeej-
snjo svoto denarja za zirr..-iho 
farmarskih šol in druge doiuo-

• delne namene. Daues se je vnela 
!v senatu o te j stvari precej huda 
nlehata. Senator L in . j * rekel, 
' " d a pod nobenim pogojeni ne 
j smemo sprejeti tega denarja, ker 
' jt̂  oškropljen k r v j o umorjenih 
[žensk in o t r ok . " 

R O J A K I N A R ( K AJTK S j ; N A 
j GDAS N A R O D A \ NA J V K< J I 
S L O V E N S K I D N K V N J K V ZDR. 

j D R Ž A V A H . 

Cena vožnja | 
| x.cl k r a s n i i n b r z l p a r n i k 
! ( A v s t r o -Amer i c an pro£e> 

KAISER FRANZ JOSEF I. 
I o d p l i j e • s o b o t o d n e 2 3 . m a j a 

I v o ž n j i do T r s t s same 13 do l . 

I do Trsta ali Rek« - • $29.00 
Com voznih lulkor: do Ljubljane . . . $30.18 

do Zagreba - - • - $30.08 
Ss p »sehn« kabine (»ddelbk m«4 II. III. raartdcai) lUm rolnla 

« « » • 14.00 • ti s« o d r a s l e , sa otroke polovica. Ta oddoltk posebno 
drailna* priporofiaaio. 

VoftB]o llftke Jo dobiti pri F* . 8AKSZB, 81 Ooitlandt St., How York 
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Vojni oblaki v Evropi. 
— o — 

Že dalj eanii množijo /name-
nja, da ae zbirajo nad Evropo tež-
ki oblaki. Posedaj je preprečil iz-
bruh t»u\ ru/nosli eilinole strah 
}ir«'il neptvraiunljiviiui posledica-
mi take Njdošne evropske vojne. 
Kavno radi tej;a strahu pa pomno-
žujejo države do skrajnosti svoje 
oborožene sile. da bi bila potem 
i/.jniba poraženega nasprotnika 
tem s!iašm-jša. V zadnjem času 
s»' je pomaknilo v ozadnje na-
sprotstvo med Neineijo in Ang l i j o 
ter je »,|oj)ilji \ osprtnije rivalite-
ta (teknio\anje med Rusijo in 
Avstr i jo 

Konflikt >< j e v zadnjih tednih 
poostril, ki-r s«* j.- ruski diploma-
cij i jK»->reeiIo <Iose«*i Velik Uspeli. 
\\striji se je preje posreeilo u-
irral.iti S,-bij*i najlepši sad balkan-
ske v • i j 11 dohod do dadranske-

morja. Za Srbijo pa j«* prista-
nišee ob morju /ivljenski pogoj 
U'v ji \-ak razvoj br«*/. tega ne-
mogoč. Prišla j e namreč sedaj po-
ročilo. d. M a »k! tiila Srbija in 
< 'rnagora pogodbe, vsled kojih se 
bosta obe deželi združili \ eno ce-
loto. < 'rnagora pa ima nekaj obali 
ter dobro pristanišče, vsled česar 
bo tega odslej naprej deležna tu-
di Srbija. To združenje, ki bo od-
vzelo Avstr i j i uspehe, dobljene 
vuled balkanske vojne, je pa tlelo 
II UM j Na Ualkanu je postavila 
proti Avstr i j i močno silo ter še 
bolj pritegnila nase slovanske ro 
dove, ki j i bodo stali v slučaju 
vojne zvesto ob strani. Razmere 
mod obema državama so zelo na-
pete. Vsled t*ga pride lahko vsa-
ki trenutek do »pora, kar bi zopet 
povzročilo nplošno evropsko voj-
•o . Že 

sedaj »e čuj* o koncentra-
ciji čet na mejah, pod pretvezo 
r»likih manevrov. Da so Razmere 
med Nemčijo iu Rusijo že dalj ča-
»a napete, je splošno znano. 

Za Avstrijo je prava sreča, Ua 
ima za seboj Nemčijo in eventu-
elno tudi Italijo. Kl jub zemlje-
pisni velikosti je vendar ena naj-
*labejših držav v Evropi. Z raz-
ličnimi narodi, kateri so združe-
ni v okvirju te monarhije, se ne 
more brezpogojno računati. Prvi 
valiki poraz bi lahko vzbudil li-
stajo. katere bi ne bilo mogoče 

Gospodarske razmere v 
državi >o tako neugodne, da je 
pričelo jemati izseljevanje obseg, 
ki postane lahko katastrofah^ za 
Avstrijo Ravno mladi ljudje za-
)»11»>* a jo domovino, da se izognejo 
vojaški slu/bi. Pri tem pa ima zo-
pi-i Rusija svoje prste vmes. ]»o-
roe* da podpira Rusija paro-
brodn« dru/be, da In mogle le-te 
/a ni/ko e. no prevažati potnike 
preko morja i/ Avstrije. Vsled 
tega j«> i/dala avstrijska vlada 
• Miiok. kat« rim s.* prepoveduje 
izs»-lj. \ an je v#»jašr-irn- obveznih 

Streli razmere morajo vladati 
v deželi, v kateri je država prisi-
ljena, da se poslu/.i takih sred-
•tev. To je podobno popoln emu 
razpadu. Poleg te^a pa j « Avstro-
Ogrska od narave bogato obdar-
jena dežela, koje prebivalstvo bi , 
lahko ži 

velo v blagostanju in it ' 

| obilju. Mesto (»a da bi se skrbelo 
za obširne soeijalne reforme ter 
dalo narodom politično prostost 

j m samoupravo, ki je zlasli po-
lt rebna. ker je toliko narodov, de-

• la ta napolbankerotna država le 
1 /.unanjo politiko ter hoče dobiti 
'še novega ozemlja, ki bi je ne oja-
jčilo, pač pa oslabilo. 

Na Ruskem ne izgleda seveda 
I 'nič boljše ter zasleduje Rlisija 

| isto politiko kot Avstr i ja . Vsled 
j tega j e jasno, da mora priti med 

' j obema državama do spora, ki bij 
> {»ostal tem usodepoLnejši. ker vi-j 
> dita obi- državi v zunanjem boju 
| možnost, da si napravita prostoru, 
> ter se oprostita notranjih težkoč. 

Pred par dnevi je izbruhnila na 
. dunajski in berlinski borzi paui-l 

( ka. ker se je izvedelo, da umira 
. stari eesar Prane Jožef I. Ta j e 

bil oni, ki j e dosedaj zadrževal 
vojno stranko v Avstri j i . N jegov 
naslednik pa je baje zelo bojevit 
ter bi nastop vlade Franca Ferdi-
nanda značil izbruh vojne. 

; Evropska vojna bi prinesla ne-
broj gorja milijonom, a bi lahko 

- postala obenem vzrok oprostitve 
človeštva. To pa je tudi, kar za-
držuje merodajne proge, da ne 
poskusijo tega nevarnega ekspe- j 
riuienta. i 

Dopisi. 
Ironwood, Mich. — Zadnjič! 

sem poslala "Glasu N a r o d a " do-
pis o tukajšnjih delavskih razme-
rah. Kmulo nato se je pa oglasil 
neki drugi dopisnik in rekel, da 
nisem natančno poročala, ter da 
nisem dovolj podučena o celi za-
dev L Ke r se mi zdi. tla nisem ni-
česar zakrivila, sem sklenila od-
govoriti dopisniku par besed. Pi-
:.:ila sem, da pojde 20. aprila ruda 

:- v kare in da se bodo delavske raz-
mere znatno zboljšale. Takrat se 

Li namreč se ni vedelo, kaj bodo ini-
L- pravila delodajalci. Šele potem. 
?. ko je bil moj dopis že priobčen, 
' mi je povedal soprog, da bodo 
e polovico delavcev odpustili in da 
n se bo delalo samo podnevi. To mi 
a j e rekel 25. aprila, moj dopis je 
u, pa (»las Naroda že lil. aprilu pri-i 
i-'občil — torej štiri dni prej, pred-j 

0 no so delavci vedeli, ka j jih eaka. 
' In res se je zgodilo, česar se ni-j 

n k<lo ni nadejal. Dne 1. maja soj 
!j»ri Oliver Mine Co. odslovili po-j 

li lovieo delavcev. Na jbo l j žalostno 
-1 je to, k«-r j e med temi veliko po-
!. "očenih. C lede ]>ožara v boarding-

housu ]>a tudi ni bilo treba kriti-
rcu t o l i k o j i i sa t i . Človek se lahko 

- zmoti, zmotila snu se tudi jaz in 
- menda tudi kritik ni nezmotljiv, 
j Tol iko v pojasnilo. Zaenkrat ne 
-[svetujem nikomur hodili sem. ko 
- bo ]«a ka j boljše, bom že sporoči-
li la. oziroma bo gospod kritik tako 
. prijazen, da bo sporočil. — Po-

| zdrav od Micke Miliatove. 
i! 1 

r 
L ISTNICA UREDNIŠTVA . 

M. V., Milwaukee, Wis. — Na-
r selniško postavo hočejo izpremc-
^ niti toliko, da se bo podaljšal rok 

za deportacijo ali iztiranje od 
p treh na pet. let. To je toliko, da se 

lahko iztira iz dežele človeka, ki 
1 .)»' v te j dobi zagrešil kako kaz-
'' nj ivo dejanje. Na govorice l judi 
• se ni treba ozirati. Združene dr-
- žave potrebujejo še dosti prise-
• Ijeneev in državljanov, da izpol-
- nijo dosedaj še prazne prostore. 
- Nova postava bo tudi zahtevala. 
> da morajo znati priseljenci eitati 
- in pisati v svojem domaČem jezi-
- ku; Postava še ni sprejeta ter se 

bi je zanjo in proti n j e j hud boj. 
» 

i 

lz življenja Smoloikarje-
vega Drejčeta. 

i spisala Marica Topolnikova. 

Preteklo je že več let, odkar se 
- je preselil v nebesa iz te solzne 
i doline Smolnikarjev Dre j ček. To 
. so bile namreč njegove srčne že-
i Ije in najlepše upanje, bivati v 

nebesih. Gor je pa tistemu, kdor 
> mu je te nade hot»-l zanikati in ga 
• siliti v pekel. Nikoli več ga ni po-
• gledal, ne pozdravil takega pre-

drzneža. 
K j e se je rodil iu kdo so bili 

njegovi stariši, ni bilo nikomur 
znano. Prišel je od nekod in se 
naselil v napol podrti bajt i ob 
gozdu, kjer ni hotel nihče prebi-
\ati. Pravil i so. da straši v nji. 
da imajo tam eopernice svoje se- ' 
stanke po noči in l iog vedi. ' l ik . < 
skrivno-ti je še hranila ta p ^ r - I 
tina med ženskimi jeziki. Resnici 1 

je odgovarjalo samo to. da je i 
smel Drejček s privoljenjem po-»s 
sestnikovim, na katerega posestvu 
je stala, brezplačno v n j e j prebi- \ 
vati. i 

Spoštovali ga ravno l judje ka-
kor tudi otroci niso, ker je bil ja-
ko čudnega obnašanja ter imel 
strahovito strgano in zanemarje-
no obleko, a radi so ga imeli ven-
dar-le. l l lače so mu na eni nogi! 
segale do gležnjev. a na drugi ni-j 
ti do kolena ne, ker j e Drejček! 
kar proč odtrgal, če so se mu ma-j 
lo razparale. Tudi en rokav je 
imel pri suknji, a drugega Bog 
zna kje d rug j e : kaj t i če j e bil že 
malo strgan, ga je kar odtrgal in 
nikoli več pogledal. Čev l jev in 
klobuka pa še največkrat niti 
imel ni. ampak je hodil bos in go-
loglav ter vedno trdil, da se v la-
se in podplate ne more nihče pre-

1 hladiti. 
Imel je še bolj stare gosli, na 

katere je igral, pa tako lepo in 
milo, da so l jud je postajali pred 
njegovo hišo in poslušali. Cesto-
krat j e prišel k nam v vas. poseb 
no ob poletnih večerih, igral iu 
pel kakor nihče drugi daleč na 
okrog. 

" K d o r j e l jubitel j lepih pesmi 
in godbe, nima hudobnega srca" , 
dejal je neštetokrat. 

Otroci so mu nagajali, kolikor 
im kjer so le mogli. Ti poredni o-

( troci ! Ko je zatopljen v svoje mi-
{sli igral sredi vasi. sedeč na po-
drtem deblu, pripenjali so mu po 
hrbtu raznobarvnih trakov in 

i kup, v žepe mu natiačili trave, 
listja, Jiasuli kamenčkov in sploh 

j vsega, kar j im j e prišlo pod roke. 
Starejši so se j im pa smejali ter 
dražili Drejčka na drug način. 

••Kedaj boš pa ženin. Drejček / 
Preračunjeno je, da pride na vsa-
kega moža devet žensk in pol. to-
rej tudi nate toliko, Drejček. A 
ti se še ene bojiš, ka j bi si pa z 
ostalimi z a č e l i " 

" 'Eli. pustimo ženitev. Imam 
družbo, moje ljube goslice uado-
m est u j e jo ženo. Ce sem vesel, si 
zaigram, če sem žalosten, pa tudi. 
In kanarčka imam doma. ki tako 
lepo prepeva. " 

" K a j boš omenjal te gosli, ki 
su že tako stare, da pomnijo, kr-
da j j e ltog Adama ustvaril. Žen-
ko ]iu si lahko vzameš mlado, ve-
selo, ki bo še vse lepše prepevala 
kot tvo j kanarček" , so ga dražili 

I nekateri in se mu smejali. 
" l a - vi drugi se prej oženite in 

| vzemite jih vsaki po devet in pol. 
j kakor pravite, da na vsakega pri-
de. Katere potem preostanejo, bo-
do pač morale bili z Drejčkom za-

I d o v o l j n e . . . " 
" N e bodi neumen, D r e j č e k " 

<o ^a svarili med smehom, "na-
zadnje dobiš samo stare, grčave, 
plantave, gluhe in napol s lepe. . . " 

"Dobro , hvaležen sem vam za 
ta svet. Boni pa začel kar tukaj 
od začetka izbirati med mlajšimi 
in epimi, če že hočete, da dobim 
kaj pametnega.'* 

In začel j e motriti okoli sebe 
stoječa dekleta, katera so pa vsa 
zardela od bežal a domov. Vsaka 
se j e bala. da pokaže na n j o : dru-
ge bi se j i potem smejale in j o 
oponašale, da je Drejčkova neve-
sta. 

Tako ž iv l jen je j e torej naš 
Drejček živel več let. Kuhal si je 
sam. največkrat a jdove /.ganee. 
ki so se mu zdeli tako dobri. Mo-
ke j e dobil v vasi zastonj, ker j«' 
znal lepo gosti in še lepše prositi. 
Zabele pa ni rabil, ker so se mu 
zdeli dobri tudi nezabeljeni. 

Enkrat j ih j«; pa vseeno mislil 
zabeliti, ker je dobil zabelo za-
stonj od dobre vaščanke. Pripra-
vil si je skledo, jih začel jemati 
iz lonca ter mislil polagati v njo. 

"Poskusi t i pa vendar moram, 
če so dosti soljeiii , d«'* sam pri 
sebi. 

i Ena. dve, t r i . . . in požiral je 
slastno dobre žganee, j ih poskušal 
tako dolgo, da j e pre j vse poje-
del. kakor si j e domislil, da ima 
za danes zabelo. 

Tudi s fižolom sta si bila prija-
t e l j a . " T a k o dober j e in tako le-
I po se prileze mojemu želodcu' ' , 
dejal si j e neštetokrat. Samo tega 
od začetka ni vedel, da postane 
fižol večj i , ko se kuha. tla ga mo-
ra biti od začetka malo. pozneje 
ga je pa ravno dovol j . Dejal ga 
je, kuhat poln lonec, a ko j e videl, 
da začne lezti ven. usipal v dni-
g<-ga polovico, a ko j e še hotel 
uiti iz obeh. j e vsul iz vsakega ne-
kaj v tret jega in tako si j e enkrat 
skuhal tri lonce fižola, katerega 
j e imel potem za cel teden za-
dosti. 

Sreča je bila. da so bili tr i je 
lonci dovol j , kajt i četrtega bi ne 
mogel vzeti, ker ga imel ni . . . 7 

Bilo je enkrat že bol j proti je-
seni, ko smo zastonj čakali Drej-
čka, da bi prišel v vas. Cel teden 
ga že Tli bilo in tožilo se nam je 
vsem po šalah, ki smo j ih uga-
njali ž njim, in po njegovih go-
slih, na katere j e tako lepo igral. 

Nisem se mogla več premagati, 
pustila sem svoje delo in pohitela 
pogledat k njemu v kočo. 

Stara omara, razpokami miza, 
črviva postelja, en stol. to j e bilo 

1 Drejčkovo pohištvo. Ležal je na 
postelji, roke imel prekrižane na 
prsih in neprenehoma gledal v 

i I strop, ko sem vstopila. 
-| "Dre j č ek . zakaj ne pridete več 
• j doli v vas.' Tako vas pogrešamo. 

I A l i ste bolni . ' " 
' "Bo l an sem iu žalosten. Pove-
r dal bi, kaj me teži. a tako vem. 
•'da me lie more nihče razumeti ." 
i " B o m vas razumela, le povejte, 
i Človek lažje trpi. ako komu po-
i tolaži svoje gorje, ki ga t e ž i " 
- sem mu prigovarjala. 

"Ve r j amem, ampak potem mo-
ra tožiti drugačen človek kot sem 
jaz. L jud j e sodijo samo po rume-

1 i lijakih, kakor vidi jo, a da ima 
1 Drejček pod umazano, strgano o-
' bleko tudi srce. ne. tega ne razu-

mejo in si ne morejo misl i t i . " 
Imam talent, da hitro spoznani 

človeka. Videla sem ga vedno kot 
umazanega, raztrganega postopa-

. ča s čudnim obnašanjem, smejala 
I j se raznim šalam iu burkam, koje 

so uganjali ž njim l judje, a sama 
mu nisem rekla nikoli žal besede. 
Neštetokrat, sem ga opazovala, ko 
j e igral tako lepo in milo, kako 
mu je obraz žalosten, kako mu 
sili oko nekam daleč, daleč, kot 

' bi hotelo v daljavi najti nekaj le-
II pega. izgubljenega, in v tem oče-
', su sem videla kot v zrcalu njego-

vo dobro, a trpečo dušo. 
In danes sem po njegovem go-

vorjenju spoznala, kako prav sem 
, sodila, izprevidela. da nimam preti 

seboj navadnega postopaču .:ot iz-
gleda na zunaj. 

" A k o vas nihče drugi ne razu-
/|me. ako nihče drugi ne verjame, 

j da imate blago srce in dobro du-
šo. vem in razumem to j a z ! Ve-
dela. sem že takrat, ko ste v vasi 
sedeli iu igrali tako lepo iu milo. 

I da j e segalo v globino duše. ko j e 
vaše oko iskalo nečesa tam da-

• i r f . . . -
•• * Prav. govorite resnico. Sedaj 

pa že vem. da vam lahko povem 
svoje boli in vzrok, zakaj ne pri-
dem več v vas. Našel sem bitje. 

L ki me razume. Pogle j te v tisto 
• kletko na steni, prazna je. kanar-

ček mi je poginil. Ne poje več, ni 
i ga v e č . . . Pog le j te moje gosli, 

tam vise. utrgane so s t rune . . . ' * 
" A k o nimate drugih bolečin, te 

so malenkostne. Jutri vam prine-
sem /.•• drugega kanarčka, kateri 
bo še lepše pel kot prejšnji, ki je 
bil že gotovo star. in kupim vam 
nove strune in zop«t boste lahko 
igrali doli v vasi . " 

" N e maram drugega kanarčka. 
x n«- drugih strun. Nikoli ne bom 
; več igral, nikoli ne bom več ve-
i .sel... ' 
i " S a j bom vam kupila vse le za 

svoj denar, in gotovo ne zavržete 
. mojega darila, katero vam dam 
t zato, k»-r se mi, kakor tudi dru-
i gim. toži po vas.*' 

" l l v a l a za prijaznost! Vem, da 
j bi mi kupili vse za svoj denar, ker 
. jaz ga itak nimam, a vseeno no-

čem drugega kanarčka, ne dru-
š gih strun. To j e bil moj zadnji 
L. spomin na njo, ua mojo nevesto. 
, Smešno se vam zdi. kaj ne, da je 
. imel tak človek, kot sem jaz, tudi 
. enkrat nevesto. A imel sem jo, le-
. pa, mlada in pridna j e bila moja 
t Mari ja. Bil sem v učiteljišču in 

še samo par tednov mi j e manj-
1 kalo do izpita in do — službe, in 
. potem bi bila postala Mari ja mo-
. ju žena. A gradovi, zidani v obla-
j ke, so se porušili, nevesta mi j e 

umrla nagloma, par dni pred iz-
} kušn jo . . . Ž njo vred j e umrla 
i moja sreča, moje nade, ž njo j e 

bil pokopan moj prejšnj i ponos. 
. veselje do pravega treznega živ-
} 1 j e n j a . . . " 

"Žalostno res. a sedaj vseeno 
t ne smete tako žalovati. Kajne, da 

sprejmete drugega kanarčka in 
. druge strune, da lahko zopet igra-
. te in st- potolaži te?" 

" N e morem, ta kanarček je bil 
i njen, izročila mi ga j'- v oskrbo. 
• ko je videla, da se bliža h koncu 
- njeno mlado živ l jenje. Prosila me 
• je, na j j i ga lepo negujem, ker j i 
i je bil v veselje, da ne bo pogrešal 
. ničesar. Izpolnjeval sem njeno 

zadnjo željo, bil je tudi meni v 
i veselje, spominjal me j e s svojim 

lepim petjem nje. moje neveste. 
A poginil mi je sedaj, ko j e bil že 
star. drugega pa ne maram. . . In 
strune, to so bile tiste strune, na 
katere sem ji zadnjič igral, igral 
par dni pred smrtjo, ker me j e 
prosila. In pela j e zraven, tako 
tiho in mirno je pela o svidenju 
nad zvezdami . . . Strti in uničeni 
so torej ti zadnji spomini, ki so 
me vezali ž njo. katera trohni že 
precejšnjo vrsto let v hladni zem-
lj i . Ničesar drugega si Več ne že-
lim kakor smrti, katera bi me 
združila ž njo. Mogoče j e že bli-
zu. kaj t i čutim se jako slabega, 
izguba najdražjih spominov me ' 
j e tako p o t r l a . . . " 

" K d o bi mislil, tako revni ste 
na premoženju, a ua izkušnjah iu 
trpl jenju tako bogati ! Tako rada 
bi videla vašo prerano umrlo ne-

, vesto. Al i nimate mogoče nobene 
I slike ? " 

" I m a m . To. česar še nisem ni-
komur pokazal. pokažem danes 
vam. Tukaj , poglejte, imam siiko 

I iz živl jenja iu tukaj na mrtvaškem 
| odru. 

" K a j pa. ali potem niste dogo 
lovili svojih študij? in kako pri-
dete v ta kra j ? " 

"N i sem se hotel v>-č mučiti. Za-
kaj ? Za koga .' Postal sem malo-
maren. udal se pijači in tako iz-
gubil ves ugled med ljudmi. l>i-
t je. na kojega podlagi sem snoval 
svojo srečno bodočnost, ležalo je 
v grobu, a za druge nisem maral. 
Svojo srečo sem samo srečal, a za-
pustila me je. najina ljubezen se 
je morala ločiti, l iog j e tako odlo-
čil. In tako sem po letih prišel v 
ta kraj, opustil pijančevanje, ku-
pil sr tega starega pohištva iu ta-
ko živel ž iv l jenje izgubljenega 
človeka. Imel sem samo skrb za 
kanarčka in svoje gosli, najlepši* 
in zadnje spomine na njo, a teli 
spominov ni več. zato sem bo-
lan. . . " 

Cez par tednov je Drejček u-
mrl. Vaščani so mu preskrbeli 
vse potrebno za zadnjo pot. Hva-
ležni so Ulll bili za vesele urice, 
katere jim j.; pripravljal ob po-
letnih večerih s svojimi gosli. 

"Mo l i t i pu ni treba za Drejč-
ka . so rekli nekateri, " k e r j e 
gotovo v nebesih. saj je vedno 
trdil, da pride t je. Ako bi sedaj 
molili za njega, bi s,- gotovo je-
z i l . " 

"Seveda bi se jezil, ker bi mo-
ral potem našo molite\* deliti dru-
gim trpečim dušam, ker je njego-
va ne rabi.*' 

Tako in enako so se šalili ljud-
je še po njegovi smrti. Poznali in 
gledali so ga pač samo na zunaj, 
svet pa sodi navadno tako kot vi-
di. Kdino jaz se nisem zmenila za 
take šale. ( i ledala sem v duhu ve-
selje človeka, katerega je teža 
živl jenja uničila, ker sedaj je na-
šel. ee ne na telil, pa na onem sve-
tu. izgubljeno srečo, o kateri j e 
toliko sau }al. . . 

In še sedaj, po preteku tolikih 
let, nisem izgubila spomina na ne-
srečnega Drejčeta. Večkrat se u-
stavini ob njegovi gomili, zrah-
ljam zemljo, pod katero počiva 
in čeprav me l judje čudno pogle-
dujejo, vsa d itn tu in tam kako 
cvetko, da otmem grob pozablji-
vost: iu zapuščenosti. Bil je v o 
čeli ljudstva razcapan, umazan 
postopač, a srce je imel vendarle. 
kar sem zvedela samo jaz . . . 

—• — 

Raznoterosti. 
— o 

Avstrijskc-rumunsko nasprotje 
pestaja vedno večje, 

Avstr i ja je radi tega tudi že 
nadomestila vse rumunske polke 
ob rumunski meji z nemškimi in 
madjarskimi. Kadi teh p r e m e m b 
je odredila tudi Kumunija proti-
odredhe, da se j e že začela tiha 
vojna med Avstr i jo in Kuiniinijo. 

V novopridobljenih rumunskih 
pokrajinah so poskušali nekateri 
pripraviti bolgarsko prebivalstvo 
do vstaje. Prvotno se je mislilo, 
da j e povzročitelj teh nemirov 
bolgarska vlada, sedaj pa smatra 
j o vsi Avstr i jo kot povzročitelja 
kar j e seveda še bol j poglobilo 
nasprotje med Avstr i jo in Rumu 
nijo. 

Srbsko pristanišče v Solunu. 
Pogodba med Grško in Srbsko 

rudi pristanišča v Solunu j e sklo-
njena. Srbska dobi v pristanišču 
posebno carine prosto ozemlje, 
k jer zgradi .svoja skladišča. 1'da-
go v teh skladiščih bo prosto vseli 
davkov in pristojbin. Za srbsko 
blago zniža grška vlada na svojih 
železnicah tarifo. Grška se odre-
če živinozdravniški kontroli nad 
srbsko živino, ki se bo prevažala 
iz Soluna v druge dežele. 

Lisice namesto psov. 
V neki berolinski ulici se j e po-

javi l nad vhodom nekega trgovca 
z živalmi velik napis: " N e bo več 
davka od p s o v ! " Pod napisom jo 
bila velika kletka z udomačenimi 
lisicami, katere priporoča trgovec 
imeti namesto psov vsled tega. 
ker je bil davek od psov zopet 
zvišan. Berolinska občina je. sto-
ječ na principu, da " ž i v a l i ne 
spadajo v mesta", zvišala davek 
otl psov. tako da se plača od psa 
že -10 mark na leto. Od lisic pa ni 
treba ničesar plačati. In preme-
teni trgovec proglaša, da se lisica 
da ravno tako ukrotiti in udoma-i 
čiti kakor pes. Lisice se proda-
jajo še dosti poceni, namreč po 
osem mark. 

• 

Na Ruskem spoznavajo nemško 
nevarnost. 

Skoraj enoglasno je sprejela 
duma (državni zbor zakonski 
načrt glede uvedbe carine na ži-
lo. grah iu fižol, tla s tem. kakor 
se je izrazil trgovski minister, o-
nemogočijo nemško konkurenco, t 

Vtihotapi j en je saharina. 
Iz PoŽuna poročajo: N* tukn.j j 

šnjeni carinskem uradu so koutis j 
cirali neko pošiljate\ i/, inozem-
stva. ki j • bila deklarirana kot! 
soda. Pri pr -'skavi so dognali. <i;i 
j<* bilo v sodi oOU kg saharina. 
Za to količino /.naša sladkorni 
davek lliN.OHi) kron. globa pa 
l/Jsu.Olll) kron. 

Srečna dedinja. 
V Wiesbadenu na Nemškem je 

umrla neka gospa, ki je poldrug 
milijon svojega premožeiia zapu-
stila ženi mizarskega pomočnika 
Gibncrja, ki j i j e v dolgoletni bo-
lezni stregla. Oporoka je neovrg-
lj iva in se je moral brat pokoj-
nice zadovolj it i /. odpravnino 
: 100.000 mark. 

Milijonarka, psi in mačke. 
V Petrogradu na Ruskem je n-

mrla večkratna milijonarka Var-
pahovska, ki je stanovala v svoji 
palači v ulici Morskaja /. več ne-
go psi in mačkami. Vsak pes 
in vsaka mačka sta imela svojo 
sobo. Ti prostori so bili vzorno 
čisti. Hrana živali je bila izborna. 
Porabili so Iti funtov mesa. !» kur 
in več litrov smetane in mleka II;I 
dan. M ilijonarski luksus! 

Velik požar v Oclesi. 
Odesa, Rusija, 1. maja. V 

pristanišču je izbruhnil danes ve-
lik požar, ki je poškodoval med 
drugim tudi tovor parnikov " A r 

jkadia" . " S k v r o s " in " A n t e s " . 

Kclikc stane toaleta udomačene-
ga slona? 

Div j i slon se kopa vsak dan v 
vodah svoje pustinje; slon, ki ro-
ma pO svetu ali j e k je v kakem 
stalnem zverinjaku. pa se mora 
podvreči jako komplicirani toale-
ti. Neki slonovski kro ' i te l j pripo-

v e d u j e v angleških časnikih, da 
taka toaleta udomačenega slona 
traja cel teden in da je potreba 
pri toaleti treh l judi. Vsa reč je 
pa tudi draga. Prvi akt toalete 
obstoji v tem, da se najpre j ope-
re ogromno telo čezineez z naj-

boljšim milom. V to svrho je po-
treba za pošteno pranje loO fun-
tov mila. Posebno oprezno je tre-
ba postopati z'ušesi. Ko je slon 
" o m i l j e n " in poplaknjeu z vodo 
in lepo osušeii. potem ga je treba 
ostrgati s steklenim papirjem iu 
potem «ra j<- treba namazati z o-
1 jeiu. To z a d n j e je najdražje. 

Kanarček kot priča. 
\ i^hoeiiciihergu je imel neki 

jkrčmar zelo domačega kanarčka, 
I ki je znal peti več p.'*mie. kate-
rih ga je krčmar s pomočjo j o-
sebiie piščalke naučil. Nekega 
dne pa .i<- ljubeznjivega ptička 
nenadoma zmanjkalo in krčmar 
je takoj sumil, da mu ga je iz-

jaiaknil neki mehanik. Naznanil 
J j " stvar poii'-iji. ki je v stanova-
nju mehanika res našla kanars-
ka. Toda mehanik .j- trdil, da .j" 
to njegov kanarček, ki ga ima /<• 
dal j časa. Krčmar je nato pred-
lagal za pričo kanarčka, češ. ako 
je moj, mi !>o takoj /.letel na lo-
ko. Oprli -o krietko. krčmar ,ie 
prijazno poklical ptička in mu 
ko. Odprli so kletki«, krčmar j«-

, takoj v*'se| začel č< !>ljati in zle-
i tel krčmarju ua roko. Mehanik 
je nato priznal, tla je n > ukra-
del krčmarju kanarčka. 

Zopet obsojeni vohuni. 
^ Lipskem so prisodili radi iz-

polnjene n poizkušalo- i/dije 
vojaških tajnosti in radi tatvine. 

ukradli so namreč tlele topov 
in jih 1'i inciji prodali Iveller.ju 

( s letni. Striiiwi.ju in NValterju 
po b-letni zapor. 

i 
Železniška nesreča na Javi. 

Pred kratkim je na mostu pri 
J Tanjonguriku skočil i/ tira v Lak. 

Lokomotiva in pet /-lezniških 
1 vozo\ se j. j rekucnilo \ reko. 
—0 domačinov je mrtvili. ."»O pa 
ranjenih. Evropski potnik:. !ci 
so se v zadnjem delu vlaka vo-
zili. ostali n e oškodovani. 

Gimnazist obsojen zaradi špi^o-
naže. 

Iz K rakova poročajo: Kazen 
slid sodišče je obhodilo osmošolca 
Vaclava Krška iz Tarnopola za-
radi šjiijonaže v ; rosp- h Kusije 
na tri leta j>-<"-i'. Krsk je špijoui 
ral v Oaliciji. skiciral j ri pozna 
njii utrdbe. t< r se večkrat vozil v 
V tršavo. kjer j • izdajal ruske-
mu generalni mu š»«bu razi n ma 
terijal. 

P o znižani ceni ! 

Amerika in Amerikanci. 
S p i s a l R e v . J. M . T r u n k : 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik j e imel vel iko stroškov in se mu nikakor ni 

izplačala, zato j e cena znižana, da se vsa j deloma pokri-
j e j o vel iki stroški. 

Dobiti j e pri : 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

VAŽNO NAZNANILO ROJAKOM! 
oo 

Naseljevanje na Slovensko farmarsko naselbino v Wausaukee, 
Marinette county, enem najrodovitnejših kra jev v državi Wiscon-
sin se je začelo. Zda j je čas, da se naselijo poleg že tukaj se naha-
jajočih rojakov se drugi, da so sigurni, da dobijo za sosede rojake, 
ker svet, katerega prodajam, je naprodaj samo Slovencem. 

Zemlja je izborna, kar dokazuje gotovo najbol j dejstvo, da j e 
kupilo od mene lani in letos že nad sto rojakov, ter da jih je že se-
daj na svojem mestu naseljenih toliko, da ustanovimo v kratkem 
svojo slovensko farmarsko družbo, ki bo za vse gotovo vel ike važ-
nosti. 

Sveta ne prehvaljujem, ker prodajam samo rojakom, ki se na 
lastne oči prepričajo, da ne obljubim preveč. • Muš t r e " tudi ne po-
šiljam, ker zemlja tukaj, kakor povsod drugje umevno ni povsod 
enaka, in iz "mustra itak ne morete spoznati, ali je svet hribovit 
ali raven, porasel ali prerijski, in seveda tudi ne, če je na nie j do-
bra ali slaba voda ter kakšno je podnebje! 

Vse, kar trdim z dobro vestjo in tudi garantiram, da je zem-
l ja prav dobra in da bogato obrodi. Skozi svet v slovenski nasel-
bini tukaj tečeta dva bistra potoka, dobre pitne vode je dovolj , v 
bližini so lepa jezera z okusnimi ribami, a poplav in drugih vre-
menskih nezgod se ni treba bati. Pridelke je lahko prodati, ker je 
mesto prav blizu. V mestu sta dve cerkvi, nižja in višja šola, skla-
dišča, banka, velike trgovine, izvrstna železniška zveza z vsemi 
deli Združenih držav. Sploh ima Slovenska farmarska naselbina v 
Wausaukee, Wis., tako dobro in ugodno lego, kakor si je le želeti. 

Cena zemlji je od $15.00 do $20.00 na aker, plačilni pogoji so 
jako ugodni. Kdor kupi vsaj 40 akrov, mu tudi povrnem vožnje 
stroške. Pridite tedaj in prepričajte se na lastne oči, kakšen svet 
prodajam, in prepričan sem. da se naselite tudi Vi, kakor se je sko-
raj vsak, ki je prišel sam. Nepobitna resnica je, da sem prodal la-
ni in letos rojakom več zemlje, kakor vsi drugi slovenski prodajal-
ci zemljišč skupaj! 

Za natančnejša pojasnila in vse zaželjene podrobnosti se obr-
nite pismeno ali osebno na podpisanega, ki je tudi sam tukaj nase-
ljen, da Vam more tedaj v vseh potrebnih ozirih pomagati. 

A. Mantel, Lock Box 221, Wausaukee. Wis. 
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Londonski doživljaj. 
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Za <:|;i- Ni.rodi. ' priredil J. T. 
— -O 

Itil/lt I.OIUHUIU !«•/! IIH-MtM'O I 
M » odv i l . 

Xfkt'ira jutra m- j<* podal 
1 lector Touwm proti Londonu. 
ilil j - v»-lik in s»uli, ostrt»gn in ko-
£C't>n»*tr:i o''rn/u. tako da so se zde-

.. I 1<- človeku ujrgove o»"i nekoliko I 
i ' lW i l ike in okrogle. 

Oblečen j»' bil V temno /eleno-

V vlaku ga je neki človek naj-
prej začudeno ogledoval, nato ga 
j e pa /aeel v p r a š e v a t i o t em in 

V London >e peljem - je 
odgovarjal T»n>p*on tla tnin 
poskušam srei-o. Svoj živ dan ni-
sem bil nikjer drugod kot v 
Moodvjli! Moje /Uio/.nosti SO ve-
lik«' in bi s. v Tako malem mestu 
ne niovi«' razviti. Stariši so me 
Initeli pn govoriti, da !»i ne š»-l. 
]>.i ni \ i«- škripaj pomagalo. Pri 
m- bi imam štirideset funtov in 
mislim. «la m lw»»n opomogel na I 
ta ali oni način. 

l'a/it«\ ko pridete v London, i 
mii ,j»- svetoval sopotnik. — 

T.«ui s«» Iu tli] • j**, sb-; arj i in tatovi. 
\ e bojt«' s« . j<- zagoto-

vi l Hi-etor Toinson. 
I lector Toinson j«- bil mlad. 

A' Londonu j«- kupil novo obleko 
m si očital zakaj da je preživel 
« « l ib let v Mood vil. 

Milo je nekega b pega pob tII**-
ya več«-ra. k « se za ene lov /a tri-
Mlalnim veseljem življenja. Vse 
•••sle so bib* poln« »'legantuib go-
s poslov in dum. 

Hector Toinson j»- o al na vo 
valu in /.iieinleii motril vse to. IV>-
l «g njega s<- j,- bil ustavil neki 
gospod in itn je jel »pa/ovati. 

< udovifo mesto je rekel 
tuje«* toliko časa seni ž«- \ 
njem. pa vendar vi«lim vsak dan 
kaj novega. 

Tudi jaz s«-m /.«• par tednov 
tukaj - se jt postavil Hector. 

Tolik«« zabave in razvedrila. 
da človek res ne ve. pr> «'-« in bc 
posegel. 

Hector s«- je nasmehnil iu pri 
kimal z glavo. 

Noeoj — se nadaljeval tu 
jec v,> je /budila v meni stara 
strast. Ali vestr mogoče za kake 
igralni 

co? Kot s«mii slišal, ji* za- I 
e« In policija piveej strogo pošto 
j«ati. 

V.al «la lie morem ugoditi 
Vaši želji. 

Hectorja j«' mikal London. pa 
ni imel dovolj priložnosti, da b 
se nav/il v«likom«-stnega /ivlje 
nja . 

Saj bi sel / vami. če piv vet 
ne stnne. Dva funta bi mogoe* 
rizkiral. 

T o r a j idiva j«- rekel tu-
j«'«* vidno vesel, — mogoč«' naj-
d»-va kaj. Zdi s.- mi, da Kom imel 
noco j srečo. 

Po kratkem iskanju sta na.šlii 
liiso, iu ko je tujec imenoval vra-
tarju svoj • ime, ju je pustil Iu-«*? 
ugovora \ dvorauo. 

l 'o mi/ali j.- stal s.-kt. sinodke. 
draga jedila in vsak je /amogel : 

vzeti, kolikor s«- mu j«- l jubi lo. I\ 
stenah so bile tapete, po tleh de 
be|r preproge. HcctOl* j«' pil pj' 
vič \ svojem življenju sekt in vi-
del vprvič rub to igralna miza 

Sam ni vedel, kako se je zgo-
dilo. m koliko je res igral. «la bi 
] i i izgubil v reku pol ure vseh 
•»t i rid. s,-t funtov, s.- mu j«- zdelo 
naravnost neiimevno. 

Žalosten, pobit in uničen j«' od-
šel iz dvorane. 

Sree mu je močno bilo. njego-
va listniea je bila popolnoma 
prazna. 

Naslonil se j, na ograjo in za-
eej prenr.šlj«-\ati. V dvorani so se 
igralci smejali. denar je žvenke-
tal, «la je bilo veselje. 

Pogledal je okoli s«-be in odšel 
po stopnicah navzgor namesto 
nizdol. 

Ko je prišel do vrha. s«- je vse-
«1« l na zadnjo stopnico. Za njim 
j« stala mala bstviea, k: je vodi-
la skozi stropno okno na ravno 
si reho. 

V tistem trenutku je spodaj 
nekaj grozno počilo. Stekla so 
popokala, vrata so padla iz leča-
jeV. 

Hector ni tlosti menil zato. 
pač s<> se pa smrtno prestrašili 
igralci v dvorani. Vsakemu je ši-
nila misel v glavo: — Policija j< 
vdrla v hišo, reši se, če ne mo-
reš! 
• V resnici pa ni Kila nobena po-

l i c i j a , ampak j e eksplodirala sa-
mo pl inova cev. 

No, človek ki hna slabo vest. 
nima časa. da bi v w natančno 
pregledal in prevdaril. 

Igralci so začeli drveti navzgor, 
naravnost proti lestvi, kjer je 
at al Hector. 

Prv i je pr ikolovrat i l p reden j 
le bel i gospod. 

—- Pros im Vas. pustite me ven 
jra j e začel prositi s solzami v 

i>čeh. ( V izve mo j gospodar, tla 
so no- aretiral i v igralnici, scui 
Izgubl jen. 

In debeluh mu je stisnil v roke i 
dva bankovca, nakar j e izgini l p o ! 
s t o p n i c a h n a s t r e h o . 

Za n j im j e prisopihal drugi . 
— (Jospod detekt iv , je moledo-

val, — prosim, izpustite me, sa j 
veste, cerkveni odbornik s e i n . . . 

Dol j e Heetoru bankovec iu iz-
ginil za debeluhom. 

Za n j im j«- prišel t r*. t j i , četrti , 
peti. deseti, in vsak ga j e obdaro-
val, misleč, da ima detekt iva pred 
seboj. 

Hector j«- stal mirno in ni re- j 
kel niti besede, 

— Oh. gospod stražnik, rešite 
rue ! 

Hec tor Toinson j e pog ledal zad-| 
njega begunca in začuden spo-j 
znal. da ima preti seboj trgovca i 
Pishera iz Moodv i la . 

— Tomson ! je za.jecal Ki- j 
sher presenečen. 

Prosim Va^. saj me poznate, | 
la sem dober č lovek. Ka j bodo | 
v k l i doma, če me are t i ra te ! Vse j 
Var»n dam. karkoli hočete, samo i 
"zpnstite me ! 

I n pr i Teh b. sedah j e pomol i l 
' I eetorju dva bankovca pod nos. 

N«> j e odvrn i l dozdevni 
detektiv od Vas in* spre jmem 
lobenega denar ja . S tem. tla Vas 
"ešim, r izkiram sicer službo. pa 
unj bo. Idi te za menoj . 

Sla sta po lestvi, dospela na! 
•streho in odtani po ozkih stoj mi- i 
*ah v samotno ulico. 

N ikdar Vns ne bom pozabil, 
rospotl Tomson se j e zahval je -
*al Fisher. 

Neha j t e v endar ! Sve tu jem 
Vam. da se vrnete t ako j domov, 
oda povedati ne smete nikomur, 
ta sem v pol ie i jski službi, Lon-
ion j e n« varen za l judi , ki se ne 
•poznajo. 

Hee tor j e šel domov in začel 
irešte\ati denar. K o j e naštel sto 
'untov, je reke l : — Da, da, člo-
/ek pa res ne ve. k j e ga čaka 
sreča. 

Na TO j e štel naprej . 

Sin. 
— o — 

iui de Maupassant. — Za r;las 
N a r o d a ' pr iredi l J. T . 

— o — 
Dva stara pr i ja te l ja sta šla le-

icga spomladanskega dne na iz-
>rehod. 

P r v i j e liil senator, drugi pa 
•lati f rancoske akadem i j e ; moža 
ta bila na dobrem glasu, nava je -
ni presojati vsako stvar z malo 
/isjega. pametnega stališča. 

Na jp re j sta se pomenkovala o 
Kilitiki in povedala vsak .svoje 
nnenje. nato sta ]ia začela vzbu-
jati vsakovrstne spomine. 

S -nator j« g loboko vdihaval 
ve/i poniladii j i /rak. se zagledal 

evetoče dr« VO in rekel ; 
Pomisli, ti nev idno blago-

liseči utomi bodo vstvari l i rao-
roče tisoč mi l j od tu novo ž iv l j e -
i je, osnovali nova drevesa. 

Odtrga l j e cvet in mu reke l : 
Oh. stari p r i j a t e l j , če bi ho-

tel prešteti vse svo je otroke, bi 
liš. I V zadrego. Tebi j e lahko, 

<er j ih kar tak«» uieuinič. te!«i-
nie odpodiš od s-^be. 

Akademik mu j e odv rn i l : — 
l jud j e ravno tako tlela j o . . . 
.le že (•• s. toda mi '/>• vsa j 

vemo. kolik«« jili imamo in kako 
žive. 

Prepričan sem, da j e le ma-
lo možkih. kateri bi ne imeli sina, 
:i ima na krstnem listu zapisa-

•io: oče nepoznan. 
A k o seštejemo \s;i l jubimka-

nja. ki so trpela mogoče samo ] o 
pol ure. pr idemo do zakl jučka. 
!a suio imeli od svo jega osem-

najstega pa do .štiridesetega leta 
l a jman j / dvesto do tristo žen-

skami intimna razmer ja . 
A l i ni jasno, tla j e že vsa j ena 

izmed njih postala mat i? In da 
/ivi vsakomur, k jers ibodi na ce-
sti ali v jetnišniei sin. ki dostoj-
ne l jud i , to se prav i nas. ropa in 
mori. A l i hčer, ž ivečo v kaki j av -
ni hiši', oziroma v drugih slabih 
razmerah 1 

I jopovi in jkitepnhi so naši o-
troei. 

( V hočete, vam jioveiu tlogo-
dek iz svo jega ž i v l j e n j a : 

K o sem bil star pet indva jset 
let. sem potoval z nekim svo j im 
pr i j a t e l j em, ki j,, seda j državn> 
svetnik, peš v Itretagne. 

Po tr i tedenskem po tovan ju sva 
»lospela v Donarnouez. odtam pa 
v malo vasieo, katere j ne vem 
več imena. Tam sva prenoči la. 
Ke r j e p r i j a t e l j n eka j zbolel, sva 
šele t re t j i dan prišla v Pont Lah-
ke. 

A l i vam j e znan Pout -Labbe* : 
Ne? Ma lo mesto j e , ki ostane < 

v« dno neizpreim njeno. 
V gos t i l i r j e s t r eg l a t lekliea. 

vel ika krasna in zdrava, stara 
mogoče osemnajst let. Oči j« ' ime-
la svetloinodrc. do lge trepalnice 
in male močne zobe. 

Razumela ni niti ene franeoske 
besede, ampak j e govor i la bre-
tonski. 

Park rat sem s«1 malo pošalil 
žn jo . seveda tne ni razumela, to-
da uga ja l o j i pa vseeno, da se go-
spod iz Pariza zanima zanjo . 

Nekega večera sem j o srečal na 
hodniku in sem j o nehote objel , 
ter j o v lekel v svo j o sobo. Tam 
se mi j e neka j časa strašno bra-
nila. in me vsega spraskala po ro-
kah : šele proti jutru se j e neko-
l iko pomiri la. Pred odhodom me 
je strastno pol jul>ova!" in obje-
mala, nazadnje j e pa začela silno 
jokat i . 

(b i takrat j o nisem več videl . 
S p r i j a t e l j em sva krog poldne 

i odpotovala, in še p r e j kot v enem 
| tednu sem pozabil na tisti dogo-
dek. 

P o tridesetih letih me j e zopet 
I zanesla pot v one kra je . Pont-
j !«ahhe se ni popolnoma nič spre-
! menil. Iste ceste, iste hiše. iste 
i gostilne, še eelo obrazi so se mi 
dozdeval i isti. K o sem stopil v 
gosti lno, sem za j »azil na j p r e j dvo-
je mladih bretonskih tbkb-t pri 
osemnajstih letih, ravno takih, 
kot bila moja znanka. 

Okol i šeste ure zvečer sem se-
i del pri večer j i in vju ašal široko-
j ob-čega gos t i ln i čar ja : A l i ste 
i poznali pre jšn jega lastnika t.- lii-
;-e'.' N ekako preti tr idesetimi leti 
sem bival par dni tuka j . 

— tlaz sem podedoval hišo j o 
' s vo j em očetu. 

Na to sem mu povedal , tla j e 
i rakrat mo j p r i j a t e l j nekol iko /.ho-
tel. nakar je luynkrat v zk l i kn i l : 
-— Seda j se spominjam. Takra t 
sem bil star petnajst ali šestnajst 
let. 

j A l i s<- še spominjate tistega 
mladega dekleta, ki j e služilo te-
.laj kot natakarica. 

— Seveda s«- j e spominjam — 
1 je hitro odvrni l — zelo mlada j e 
I imrla na porodu. 

P r i tem j e pokazal z roko na 
grdega, šepastega moža, ki j e ki-

idal gno j na dvorišču, r ekoč : — 
1 Tisto j e njen Nin. 

•laz sem se nasmehnil. — NiČ-
, ka j posebno ni lep in svo j i mate-
j "i prav nič podoben. N a j h r ž e j e 
potloben očetu 

— M o g o č e — j e odvrni l krč-
! mar — toda za očeta nikdo ne 
ve. Ona j e umrla, ne da bi k a j 

i izdala. K o t so govor i l i takrat, ni 
j imela nobenega l jubimca. Nov i -
|ea, <la j e nos-ča. j e zadela ljtuli, 
kakor strela iz jasnega neba. 

M < me se j o polnst' ! čuden t>li-
čutek. Pog leda l sem moža na dvo-
rišču. ki j e šepajoč našel dva ve-
lika vrča vode. Obleč ui j e bil v 
cunje. rmeni lasje so se mu spre-
jemali na umazanih licih. 

K r čmar j e pr ipomni l : — S a j 
ni dosti v r eden : obdržal i smo ga 
samo i/, usmi l jen ja . .Mogoče bi 
ka j postalo iz n jega , če bi živel 
kot č lovek. Toda pomis l i te : nr-
očeta, ne matere, ne denar ja . Mo-
j i stariši so se ga usmilili, 

i Jaz mu nisem odgovor i l . 
Lege l sem na poste l jo in eelo 

noč premiš l jeva l o hlapen. — K a j 
če bi bil mo j sin? A l i j - mogoče, 
da sem usmrtil dekleta in poma-
gal temu bit ju ua svet? Mogoče 

i j e bilo. seveda ! 
Sklenil sem govor i t i žnji in iu 

zvedet i dan n jegovega ro js tva . 
Drug i dan sem ga pokl ical k 

J sebi ; znal ni niti besedice f ran-
coski. Ko ga j e vprašala neka tle-
kliea, ki j e znala tudi f rancosko, 

iko l iko j,, star, ni vedel odgovo-
ra. 

Nekako čudno j e gledal pred-
se. pomikal klobuk s čela na til-
nik in se napolblazno režal. Po 
ustnicah j«» bil podoben materi . 

S lednj ič j e našel krčmar meti 
starimi pap i r j i n j e g o v krstni list. 
Ro j en j e bil osem mesecev in šest-
indvajset dni jio oni noči, ko j.-
bilo dekle pri meni. Natančno sr» 
še spominjam, da sva prišla l o . 
avgusta s p r i j a t e l j em v Lor ient . 
Na listu j e bila opazka : oče ne-
znan: mati se je pisala Jeanne 
Kerradec . 

Srce mi j e začedo močnejše bi-
ti. V grlu me j e neka j dušilo, ko 
sem pog ledal tega človeka, smr-
dečega po hlevu in gno ju . 

Celi »lan sem hodil ves zami-
šl jen ob reki. Toda k a j mi j e po 

i magalo p remiš l j e van j e? N i k j e r 
nisem imel obstanka. Hote l sem 
preslepit^ samega sebe, da ni ta 
človek mo j sin, pa ni šlo. 

šele proti jutru sem jirišel v 
svo j o sobo in utrujen zaspal. V 
spanju sem v ide l hlapca, ki se 
mi j ' režal v obraz in tne nazival 
z očetom. Nato se je nenadoma 

izpremenil v psa in me hotel 
sklati. La ja l ni. ampak kričal j e 
tn zmer ja l . 

Drugi dan — bila j e nede l ja 
— sem mu podari l sou. De-
nar j e spravi l in se . m i n o za-
rezal v obraz. Na to > j e na pe-
ti obrnil in pobegni l . 

Zvečer me j e posvari l k r čmar : 
— N ikar mu ne d a j a j t e denar ja . 
k«-r n«> ve, k a j bi žnj im. daz mu 
dam za plači lo hrane, kar mu po-
polnoma zadostuj-.*. Kake stare 
hlače mu da j t e rajše. ne j)a de-
nar ja . 

Zvečer j e prišel hlapce nečlo-
veško p i j an domov, pretepel ko-
nja. zažgal skora j hišo in sled-
nj ič obl:.'Ž«l v cest« nem blatu. 

Ž g a n j e ga j«* čisto pod iv ja lo . 
( V j e i m e l l e d v a sou. ju j e za -
pil. 

Cele ure sem juvstal preti ogle-
dalom in premiš l j eva l , č * mu ni-
sem potloben. 

K e r nisem mogel več presta-
jat i . sem odpotoval . 

In seda j ž ivim šest l«*t v i 
strašnem dvomu. Vsako ?eto n i " ! 
žene neka nevidna sila v Pont- j 
Lah he. Vsako leto se kaznujem 
sam s tem. da gledam nesrečne-j 
ža. ko snaži hleve, in si domi- j 
š l jam. d:i sem mu potloben. In ' 
vsako leto se vrnem naza j v več j 
jem strahu in t rp l j en ju . 

Hotel sem ga dati ka j učiti. 
On j e nev zd rav l j i v o blazen i n ' 

topoglav. 
Hotel sem mu tilajšati ž i v l j - j 

ii.j«'. toda ka j . ker za p i je vse, kar 
ima okrog lega d 

( iospod mi j e rek<*| kr 
mar vse prizadevanj«- nič i. 
pomaga. Žn j im se mora postopa-j 
ti kot z kaznj. ' i icem. ( V nima nič 
dela in se mu dobro godi , posta-[ 
lir z loben in nevaren. A k o že rav - ' 
no hoč-te dajat i miloščino. j o 
da j t e zapuščenim otrokom, kate- j 
rib je vel iko. 

K a j sem hotel reči nato? 
Hlapen bi se lahko naenkrat 

j osveti lo v g lav i , razkrinkal bi 
me in me nazval / oč.-torn. K a j 
bi bi lo potem? 

Ne morete po jmi t i , kakšni ob-
čutki me navda jo , če sem v nje-
govi bjjžini. Večkrat mi pr ide na 
misel, da bi ga objel , dasi ravno 
se nisem niti enkrat dotaknil nje-
gove umazane rok-*.. 

Pr i j i ovedova lec ji> utihnil. 
— Seveda, — je zamrmral po-

litik mi se moramo bol j bri-
gati za otroke, ki n imajo očeta. 

Zapihal j e veter, d revo se j e 
prik loni lo in obsulo starca s cve-
t j em. 

Senator j e še pr ipomni l : 
Pet indvajset le tn i mladenič j e pa 
le vr 'tlen zav idanja , četudi ima 
na tak način o t r oke ! 

P O Z O R R O J A K I ! 

J Ketlor izmed ro j akov ima do-
j!»iti denar iz starega kra ja , n a j 
J nam naznani naslov dot ične osebe, 
ki mu namerava j»oslati denar, 

j M i j i poš l jemo našo poštno polož-
nico z naroči lom, denar potom 
iste vplačati pri poštni hranilni-
c i : tako vplačani d mar dobimo 
mi tu sem brezplačno. 

Ket lor želi dv ign i t i pri hranil-
nici ali posoj i lnici naloženi denar, 

j na j nam pošl je hranilno knj igo , 
denar mu preskrbimo v na jk ra j -

š e m času. 
j Tudi za dobavo dedščine ali do-
j te na j se ro jak i vedno le na nas 
' obrača jo , ke r bodo vedno dobri), 
ceno in točno postreženi. 

F R A N K S A K S E R , 

82 Cortlandt St., N e w York, N. Y . 

v Pet k 
i z d r a v l j u , /MSter S w\ 1 1 S l i n H I ® ® 

j| m o č i in ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ • 

0 R e v m a t i z e m S 
tedvlce, jetra in mehurne bolezni, zguba m o š k e H 

^ S ^ T krepost i , norvoznost , gubitek ž lv l j enskoga soka, j 
ai f i i ls ali zastrupl jena kri, nalezena ali podedovana , 9 

^ y g ^ j M trlper, nočni gubitok, atrof i ja, atrikiura, var icoce le In vee 9 
d - u « e m o š k e s p o l n e bolezni e e zamore j o temel j i to Ozdraviti o o m a , B 
privatno In i ma l im ! stroški. 0 ! 

Ta brezplačna knjižica govori o teh boleznih. Pove vam z a k a j trpite in 1 
* a k © lahke ozdravite. Ako ste se 5e naveličali, trošiti denar ne d j bi dosegii 1 

j i s S * t-aiao zdravlje. pišite 5e danes po to dragoceno knjižico. 

m 60.000 KNJIŽIC ZASTONJ 
Vsaka Knjižica je Vredna $10 Bolnemu Človeku, 

* Tisoče mož je že zadobilo perrektno zdravlje, moč in krepost s pomočjo te I 
£ a i icn-1*2ice* Zaloga znanosti je: vsebuje ravno tiste stvari, katere bi moral znati vsak I 
ra^v^^Bl <nof. mlad ali star, oženjen ali samec, bogat al» reven. Ako ste bolni in nezmožni I 

ta de^o, ta knjižica je za vas viedna stotine dolarjev. 
S^W&Sy^M To knjižico je spisai star zdravnik, kateri je leta >a leta zdravtl Specijelno 5 

«amo možke spolne boiezni. Zdrav'1 jc več kot 25.000 mož. Pcmislite kaj tolika S 
i s S v ^ j B H »zkusnja pomeni. Ako ste nezadovoljni in ne morete delati ter uživati življenja; I 

a k o bo:ete hitro in korenito ozdraviti; ako hočete imeti bogato, čisto kri v svojih { 
S r g s j j žilah; ako hočete biti močan in živahen mož: ako hočete močno telo. jasno misel in I 
g t ' l l l ® tr*iue živce, i z p o l n i t e č e d a n e s k u p o n s p o d a j In poč l j i to g a n a m . g 

•••• iiMaraaaHaBMmciic«ticiaf(i«aaaBaS|iBa a e e v. t 

W Kupon za Brezplačno Knjižico. 
Zapišite vaše ime in naslov, izrežite in pošliite že danes. Pišite ra i ločno 1 

g ^ k JOS. LISTER & CO.. Aus. 500, 22 Fifth Ave.. Chicago, 131. 
Gospodje:—Jaz trpim vsled bolezni, zato prorim. pošljite mi vaSo hrarplašne ] 

knjižico /a može, poštnine prosto. 

Ime 

Ulica in itev. uli Bo* 

M e s t<> Država 

PROŠNJA 
( ! ' ) { nv i j e še m n o g i m r o j a k o m ' 

, in ro jakin jaui v Amer ik i tl'ihro 
, /liano. 1 1 s e m se ksz, Andre j 1 \t -
jžie, 1!'. maja 1MU."» \- Stone 
j rovu. Ivansas, težko ponesreei!. 
• Skala mi j e zlomila križ. tako <la 
' j e bila vsaka zdravniška pome.'* 
Ivreznspešna. Po petletnem l»o.'e-
linnju in slabi postrežbi so mi :IMI-

:ral i zdravnik i odrezat i obe n:>gi 
! nad kolenom, ker bi mi drugače 
segn il i popolnoma. I "ničen, po-

1 habljen in za celo ž i v l j en j e nerab-
1 j i v sem ležal v P i t tsburg , K;.n., 

j v Al i . ( 'ariuel bolnišnici i> I-.-t in 
'mesece. K o l i k o sem tuka j preti*-
'pe l . ne more popisati mo j e pero. 
Zauieeval i so me. zanemar ja l i i 
postrežbi in mi na vse mogoče na-
čine greni l i že tako do.>ti grenke 
ure ž i v l j en ja . Svo j e grozne rane 
sem si moral sam prevezovat i , če 
sem si hotel /.<• \saj malo o la jšat i 
bob-eine. Začel sem j iremišl jevatI 
in itriše! sem do zakl jučka, tla *oi 
bi!t> najbo l jše , če bi se podal v <!,•>-
nioviuo. Ke r sem )>il jia brez tl<"-

, na r ja . si-ui se obrnil tlo vaših u-
|smiljenih sre, ro jak i , iu nisem se 
j motil. Darova l i >le mi tol iko, da 
; sem poklical iz starega kra ja svo-
i.p'ga nečaka i)i se ž njim vrnil 
septembra l ! i l l v svo j rojstni 
k ra j v Ka leče na < iorenjskeni. Pri 
tem mi j e zelo pr ipomogla tv rdka 
Frank Sakser. za kar se j i naj-
srčnejše zahva l ju jem. A' domovin i 
se nahajam sedaj dve leti in šest 
mesecev. Pošel mi j e ves denar, 
katerega sem dobil v Amer ik i , 
poleg tega sem pa še postal žrtev 
Jakoba Kopavn ika iz. Frontenac 
V bolnišnici sem mu bil namreč 

'izročil v varstvo svojo hranilno 

• knj iž ico, glasečo se na i?-''"i. Ko - ] 
pavnik j e pa brez mo je vednosti1 

vzdigni l denar jiri IMestni hranil-1 
niči in ga porabi l v svo je name-; 
ne. Da j e to resnica, lahko jamči 
i v rd^a Frank Sakser. Na to sem J 
ga tožil po ameriškem konzulatu 
v T:\stu. toda Ko j i avn ik si j e med-i 
tem vsled slabih družinskih raz-
mer prereza! vrat . Soproga j e do-
bila ]>o n j em čez $1UU0, pa se ni 
ozirala na moje mile prošnje iu mi j 
ni dala ničesar. L j u d j e , ki vzame-, 
j o revežu zadnj i cent denar ja , ne ! 

'.morejo imeti sreče r a svetu. Lan- ! 
sko leto mi j e dala občina 50 kron 
podpore, letos mi pa noče dati ni-
česar. " Z a k a j si pa prišel iz A -
m e r i k e ? " mi prav i jo , iu to so tež-
ke besede, ki trpinu št; bo l j rani-
j o srce. Ro jak i , brat je , premisli-
ti1. koliko s!.'m prestal v devet ih 
letih svo jega t r p l j e n j a ! Hrbteni -
co imam z loml jeno, brez nog sem 
in polovica mo jega telesa je tako-
rekoč ena sama živa rana. S sol-
zami v očeh vas prosim, pomagaj -
te mi in prepričani bodite, da vam 
bom za vsak na jmanjš i dar iskre-
no havležen. Vem, da imate >"da.j 
slabe čase, »nočete že vsa,] 
upati, da se bod > r.i'.mcte zb-l.i-
š.ile, dočini bo*i cs'al jaz n ve/ in 
trpin do smrti. Darove blago vo-
lite pošil ja ' i ua t ' l dko Frank Sa-
kser, ki bo tak > pr i jazna, tla .jih 
I »o priobčibi v " ( i l a s u N a r o d a " . 
Pohab l j en in siromašen d< !a\ fc 
na jde usmi l jen je le pri delaveu-
tovarišu, ki ve. ka.j j e nesreea. če-
ravno j o ni občutil v tako obii.ii 
meri kakor jaz. Pozdrav l j en i ro-
jaki in ro j ak in j e pa širni Amer i -
k i ! Vaš nesrečni p r i j a t e l j A n d r e j 
Rož ič . 

Amerika in Amerikanci. 
Spisal 

REV . J. M. T R U N K . 
— o — 

Slovenic Publishing Company 
j«? prevzela v za logo ro jakom že 
znano knj iuo Rev. J. M. Trunka: 
A M E R I K A I N A M E R I K A N C I . 
Ni naš namen izreči na tem me-
stu kako kri t iko, pač pa i z j av l j a -
mo. da j e to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabavit i vsak ro-
j ak v Amer ik i , bodisi v lasten 
poduk, bodisi kot dari lo svo jcem 
v stari domovini , k j e r se gotovo 
zan imajo stariši ali sorodniki za 
deželo, v kateri biva kak član 
družine. K n j i g o krasi l icbroj le-
pih i lustraci j , f o t o g ra f i j društev 
in posameznikov, na kater ih bo 
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
ali pa dragega znanca iz sedanjih 
ali pretekl ih dni. Čudimo se le, 
da .i«71 povpraševanje po kn j i g i 
primeroma majhno, menda radi-
tega, ker se ni vpr izor i lo zan jo 
kričeče reklame, s katero se spra-
vi v svit marsikatero drugo, ve-

| l iko man j vredno kn j i go . Poseb-
no pr imerna j e kn j i ga kot božič-
ni tiar. ki ima t ra jno vrednost. 
Cena elegantno v platno vezani 
knj ig i j e $2.50 s poštnino vred. 
Za isto ceno se odpoš l je kn j i g o 
na kater ikol i naslov v stari do-
lii o \ in i. 

Slovenic Publishing Co., 
S2 Cort landt St., N e w Y o r k , N . Y . 

i R O J A K I NA l iO< A . I T K SK N A 
! " < i L A S N A R O D A " , N A J V E Č J I 
S L H V K N S K I D N E V N I K V Z D R . 
D R Ž A V A H . 

Frank Sakser 
G hvt>. dibč ; A o r t l a n t f t S r * , ^ f - odmžn i ca : t j i 0 4 S t . f A v i ^ 

Sfc"»v v o r k , ^ v . | rt. 

P o s I i ] & | i r x i a j j . 

D E N A R J E J P A R O B R O D N E 

v staro domovino | I J S T K E 

petem c. kr. jroštoe » v;< stekmoršuo 

hraiit lnice Dunaju; hitro | ;>arrvbrodnc drulbe p o izvirnih 

j izi.i. J ry.-v.Ui. 

Tisoče S l o v e n c e v s e v e d n o o b r a č a na to sla ro 

tvydko, a n i h č e n e m o r e t o ž i t i o k a k i izgubi. 

O G L A S . 

Cenjenim rojakom priporočan) 

•voja 

N A B A V N A V I N A 

iz najboljšega grozdja. 
Lansko rudeče Tino po 40^ gaL 

staro rudeče vino po 45^ galona 
lansko belo vino po 451 gal. in 
najboljše staro belo vino po 501 
gal. 100 proof močan tropinjevet 
4Vn galone $12, 10 galon pa $25 

V i i o poi i l jam po 18 in S I f a l 
Vinarna i s iiatil lerija blizo 90 
staje. 

Pošljite vsa pisma na: 
Stephen Jaekse, 

Bos l f l , St. Helena, Cal 
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J i g t t l s v i n s k i K a l i l i e o n n a 

n* o r por i rana dna 24 j a n u a r j a 1901 v d r žav i ftfaiMaot«. 

M e i t ELY, MINNESOTA-
O L A V N I U R A D N I K I : 

Predsednik: J. A. GERM, S07 Cherry W a y or box 57 Brad 
dock, Pa. 

Podpredsednik: A L O I S B A L A N T , 112 Sterling Ave., Bar 
berton, 0. 

Glavni ta jn ik : GEO. L. BROZICIT, Box 424. E ly , I f inn. 
B laga jn ik : J O H N GOCŽB, Box 105, Ely, Minn. 

. Zaupn ik : L O l ' l S K A S T E L I C . Box 583, Salida, Colo. 

V R H O V N I Z D R A V N I K : 
Dr. M A R T I N J. IVEC , 900 N. Chicago St., Joliet, 111. 

N A D Z O R N I K I : 
MIKE ZT NICH. 421—7th St., Calumet, Mich. 
P 1 T E U š p KHAR, 422 N. 4rh St., Kansas City, Kana. 
JOHN VOGRICH, 444—€th St., La Salle, III. 
JOHN AI SKC, 6413 Mstta Ave., Cleveland, 0. 
JOHN KRZIŠNIK, Box i:i;t, Burdine, Pa. 

POROTNIK I 
F R A N JCSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain. O. 
JOSEPH PISIILAR, :j08—4ith St., Rock Springs, W y o . 
GRKGOR BOl iKNTA, Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOŽEF M E R T E L , od druitva stv. 1., Ely, Minn. 
A L O I S ( H A M P A , Box «JG1, od društva št v. 2., Ely, Minn. . 
JOHN* K o V A i II. IU>\ oa društvu štv. 114., Ely, Minn. 

Vu ; si tika j i i sj» uradrrh zadev kakor tudi denarne poši-
jatvc naj se poši l ja jo ra glavnega tajnika Jed note, vse pritožbf 
»a na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov Be nebod' 
•ziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

I z p r e d sodišča. 
- o ~ ~ 

Vlomilca Jereb in Pavlic in poli-
cist Mandic pred dež. sodiščem. 

— o — 
Pred kratkim so v zagovar-j 

l ja l i t red dež. sodišet m znana vlo-i 
inilea Leopold Jert 1» in Ivan I V 
v lie, nadalje e. kr. |>ol. straž-
nik Avgust M a udi«-, roj . I 1KS2! 
v L jubl jani . I leska r drž. že-1 
K/niee Karol Kos. roj . !. 1-^-1 v i 
L jubl jani , pristojen v Lit i j i . 
Mari ja Mandič, roj. PMlesnik 1. j 

v Ljubl jani in Frančiška! 
Petelin, roj. 1*!»:» V Trstu, stanu-! 
joča šele dva m s. ea v Ljubl jani . ! 

Prva sta obdolžena tatvine pri i 
• i i i » . . . . j 
LrOpoldlt Bul ge! jll lil lljegOVl SO-
i togi, ki sta jo izvršila dne ;t0. 
sept. 1 '.#1:5. ost di Pit. da so sin a- ! 
njevali ukradeno obleko m pit-
magali J e * bu pri b gu i/, jetniš-
niee. Pri Burgerju ukradene stva- j 
ri so bile vredne ;w»7 K . Obtoženec J 
Jereb priznava, da je skupno s j 
Pavieem Ukradel Leopoldu Bor- • 
ger ju Več svilelle obleke. Maildiča ! 
ill Kosa že dolgo pozna. IMrvič j e j 
jtrjs<l k Mandiču, ko je pobegnil 
iz prisilne delavniee. s Pavlieem 
je bil pa pri Mandiču dvakrat in I 
sicer takrat, ko sla prišla i/ Opa-
t i je v L jubl jano krast. Ob te j 
priliki je tudi pripovedoval o svo-j 
jih tatvinah. Mandiču j e tudi ta-
krat | udaril neko listllieo. Man-j 
die« vim j«* dal eelo svileno ohle-
ko, sploh kar je bilo blaga. Pri ' 
Burgerju ukradeno zapestnico staj 
prodala. Ko j e pobegnili letos iz j 
jetnišnice, je *c| naravnost v No-
vo vas na Ciin-v k Mandieu. ka-
mor je prišel ob L uri ponoči.! 
Prišla niti j e odpret Petelinova,j 
ki je rekla, da j« sestra Maudiče-
\e žene. Mandieu je prosil nato 
za obleko, vsaj za čevl je. Mandič 
se je pa branil, dati mu obleko. 
Nato ga je prosil, na j mu pove 
za naslov Kosov, kar j«- tudi sto-
ril. Nato je šel li Kosu iu ga 
prosil / t obleko. Toda tudi Kos 
se je branil, dati obleko. Ker pa 
j e držal neke škarje v rokah, sc 
je Kos bržkone zhal in mu konč-
no dal neko čepico iu neke stare 
hlače. Kos mu je nato začel uata-
kati ruma, ker | a j e meuil. da ga 
hoče upijaiiiti, ni hotel piti. 

Obtoženec Pavlic1. ki pravi. da 
je po poklieu "teaterski igralce", 
tudi jtrizna odkrito tatvino v vili 
pri Burgerju. Natančno opisuje, 
kako je zlezel v vilo in ukradel 
za pest n i en t r li k a j d r o b i ž a . J e -
r e b pa j e r e k e l , n a j u k r a d e še o -
bleko. da ne bosta prazna hodila 
na Vič. Skočil je nato še enkrat 
skozi okno v vilo iu pograbil vso 
obleko, ki je bila v omari. Oble-
ko sta nesla na Vič k Mandieu. 
čes naj ima kaj, ko ga pa vedno 
rubijo. Ko j • bil | rej nekoč z Je-
rebom pri Mandiču, se je Jereb 
napil in ga pričel hvaliti, kako 
zna izborno krasti. To mu pa ni 
bilo všeč, kakor tudi ne, da hodi-
ta v poacte k policaju, ker s ta-
kimi l judmi ni 'varno občevati. ' 

Obtoženec Mandič tudi prizna-
va, tla je hranil blago iu tudi ve 

'del. <la je ukrad-no. Vendar pa 
ni Jereba nikdar za kako stvar 
prosil, X Jerebom je znan od o-
' roč jih let. Pravi, da se j e J. teba 
vedno bal. ker je nosil vedno oro-

d j e s seboj. Kadar j e prišel Jereb 
!< njemu, se je vedno igral z re-
volverjem, tako (Lj je bil /a vsak 
s!učit j vedno pripravljen. Ker s;-
jc bal za službo iu za svojo dru-
z i no, j.- o celi stvari molčal. Je-
reb in I 'a vi i e sta mu prinesla eno 
>M •': o. svileno bluzo, dežnik. ku-
kalo iu neko listnico. Ko je Je-
reb ušel iz zapora, sta bila Man-
dič in njegova žena v neki gostil-
ni na (iliricah. Bila sta v gostilni 
do pol not":. Ko sta prišla v bliži-
no doma, je skočil Jereb izza ne-
k ga plota škarjami v rokah in 
ga prosil za obleko. Mandie se je 
branil, končno mu je povedal, kje 
stanuje Kos. 

! ' i'»toženec Kos izpoveduje, da 
j e prišel ponoči Jereb trkat na 
okno okoli '2. ure ponoči, češ da 
ima nekaj povedati zaradi Man-
lira. Končno je na pr igovar janje 

matere in žene vendar vstal in 
šel k oknu, da bi videl, kdo je. 
Pod oknom je stal Jereb, ki ga je 
naprosil za obleko. Kos niu ni ho-
tel dati obleke. k«'f pa so zasve-
tile v njegovi rok; nekake škarje, 
se je ustrašil iu mu dal neko če-
pico in nekaj stare obleke. Ke r 
pa je takoj veth-1, da je Jereb po-
begnil ga je hotel upjjauiti z ru-
mom. Jereb pa ni hotel piti. Po-
nudil se mu je tudi, da bi ga 
skril in zaprl v Šupo. a mu Jereb 
ni sel za limanico. K o je Jerebu 
rekel, da ga bodo kmalu ujeli , je 
Jereb zavihtel svoje škarje in re-
k I: Ne bodo me n e ! " Kakor 
Lit ro j e pa Jereb odšel, se je ta 
ko j napravil in šel o dogodku po-
Vedat na pol ic i jo In tudi prista-
vil, da je Jerebu povedal za nje-
govo stanovanje bržkone Mandie 

Mandič. va soproga Marija, ma-
ti treh otrok, izpove, da sta pri 
n »sla Jereb in Pavlic obleko, ki 
j o pa sama ni hotela nositi, kei 
se je bala. da bi stvar ne prišla 
na dan. Zato je podarila obleko 
pove, tla ji je Mandičeva ponu-
dila obleko, ko je prišla pred dve-
ma mesecema k n j e j iz Trsta, 
k jer je bivala do tedaj pri svojih 
starših. Na vprašanje, zakaj jo 
sama m- n o , i , da z a t o n e , k e r j e 

ukradena. Nato je ohtožmka vze-
la obb-ko iu j o potem park rat no-
sila. 

Priča Leopold Burger potrdi, 
da so ukradene stvari njegove. 

Pr:č t Katarina Kos. zasehnica 
na Glineah, mati obtoženca Kosa 
izpove, kako j e prišel Jereb trkat 
IU1 okno. Kos s- je branil odpre-
ti, češ ako ima kdo z menoj go-
voriti. naj pride podnevi do 9. 
ure. Ko j e Jereb odšel, je šel Kos 
zadevo takoj naznanit policij i . 

Po kratkem govoru državnega 
pravilnika dr. Pajniča j e Jereb 
prosil predsednika za Kosa, češ 
da je prišel popolnoma po nedolž-
nem zraven. 

Sodišče je obsodilo Jereba na 
G mesecev ječe, poostrene z enim-

I poslom vsak m -see : Pavlica na 

lil« seet; težke ječe. poostrene z 
! enim postom vsak mesec: Avgu-

sta Mandiča na 4 mesece ječe, po-
ostr-ne z enim postom in trdim 
ležiščem vsakih 14 dni. všteje sc 
mu v kazen preiskovalni zapor: 

i M ari jo Mandič na G tednov ječe, 
I |poostrene /. enim postom in trdim 

ležiščem vsak teden; Frančiško 
Petelin na tri tedne ječe, Karel 

I Kos je Iti I oproščen. 
* a. * * 

[Mednarodni pustolovec pred ljub-
ljanskim deželnim sodiščem. 

Pred kratkim se j e moral za-
govarjat i pred deželnim sodiščem 
Žid Salamon Berger, roj . 24. ok-
tobra 1-ssr, v Zagrebu, pristojen 
v Dugosclo na Hrvaškem. Po po-
klicu je trgovski pomočnik in 
.j' bil že večkrat kaznovan. Sala-
mon Berger. če gar oče je bil ka- ( 

varnar v Zagrebu, j e mednaroden , 
pustolovec in je v letih 1!)12 in . 
l!H.'{ pod raznimi tujimi imeni o- j 
sleparil več ljudi za znatne svo- 1 

te. Kakor iz]>oveduje sam. je bil | 
svoje dni pošten človek, toda pri | 
vojaki ' se je seznanil z neko M i- { 

žarko, ločeno ženo, ki ga j e pa 
veljala denarja. Pomagal si j e do , 
denarja z raznimi sleparijami, j 
v sled č. sar ga je zagrebško gar- ; 
nizijsko sodišče obsodilo na .'5 me- j 
seee ječe. Od vojakov j e tudi de- ( 

zertiral. Vse to mu je prineslo . 
j leta ječe. Ko j e prestal jul i ja me- ; 
seca I. 1!H1 svojo kazen je poiz- s 

kušal z raznimi službami. Toda ; 
želja po ljubezenskih dož iv l ja j ih „ 
^a je kmalu zavedla na stranska ^ 
pota in da bi dobil potrebni de- s 

ner. si je pričel pomagati z golju-
f i jami. S svojim inteligentnim iu 
prijaznim nastopom j - znal pri-
dobiti vstop v vsakovrstne dru-
žbe, zlasti še. ko si je nabavil , 
uniformo ladijskega kapitana. S j 
svojo drzno samoza vestnost j o je j 
vodil povsod ljudi za nos. Kot la- i 
dijski kapitan j e nastopil zlasti j 
na jugu. Predvsem pa j e bil velik j 
babjek in ravno ženske so ga j 
spravile na napačna pota. Tako , 
je U. pr. 1. ]!J12 v mes -eu jul i ju 1 
sledil neki gledališki igralki iz Tr- , 
sta na Češko, k jer je 'napunipal ' 
tudi vsakogar, s komur je prišel r 

v dotiko. «la je mogel živeti kot r. 

velik gospod. Salomon lierger j - l j . 
v tlaljnjem sorodstvu z lastnikom j 
dunajske tvrdke Moric Berger : 
napram raznim odjemalcem se j e j, 
izdajal za sina Moriea Bergerja v 

in kasiral pri njih razne zneske. v 

Na ta način se mu j.- posrečilo -
tudi v L jub l jan i pri krznarju 
Kassigit dobiti :>1 K 4b h denar- t 

ia in izvabiti tudi v Griesu pri tl 

Bplcauu o<l dveh trgovcev nekaj j 
denarja in blaga. V raznih gostil- -
na h in hotelih j»a je nastopal kot j, 
kapitan ]>od raznimi imeni kot u. 
! i*- 1*1. Vukič. Vukovie itd. Seve- j: 
la je kot kapitan tlobil povsod za- ,, 

stonj stanovanje in hrano, izjio ^ 
sodil si je tudi denar, ko pa j e j 
bilo treba plačati, je izginil kot ^ 
tatra. Prebrisani ži<| se je klatil f, 
VO celi Avstr i j i . Hrvaški, Ital i j i y 
in na Francoskem. Izdajal se je ( 

'a Llvtlovega komisarja, pa tudi s 

kapitana Cosulieha od Avstro- v 

Vmcrikane. Povsod j e j>od pre- (| 
t vezo, da je v hipni zadregi, iz-
vabijal od najrazličn.g'Ših ljudi s, 
lenar. Tako je leta 1012 v Pulju 
)dncsel kavanarju ( i rgo Katelieu 
•"» K . nadpoštarju Rudolu Nikoli-
•u ,10 K. rac. ])odčastniku Fr. 
<mucu <i<; K. V Pazinu si je izj>o-
^odil pri zdravniku dr. Šbesti GO 
K, na Rabu pri zasebniku Kandia 
^pizo 47 K iu neki Ivani Kiesiel 
Ki K, v Pragi pri natakarju Juri- š 
ju Ferkuu 1,1 in pri vladnem kon- ' 
•ipistti dr. J. Fritzu 2<> K, v IIo- j 
teboru j e odnesel ž «1. ur idniku [ 
Kocjanu pelerino in v Crudimu 
M'kemu drugemu žel. uradniku k 
1-!. nekemu trgovcu 20 K in ne- i 
penili naakarju .10 K. V Opatij i s 
si je istega leta " i z p o s o d i l " pri I, 
neki natakarici uro v vrednosti .15 t 
{ron in 4 K denarja. V Poitorosi t 
je odnesel hotelirju Strohelu ill s 
•uki natakarici 1.10 K. Teda j je > 
tudi nekemu Kurzroeku odnesel t 
2,1 K. V Trstu se j,- izd i jal za si- t 
na trgovca Bašiča in si izposodil 
)d vratarja hotela 'Balkan ' . Ru-
dolfa Pupj isa, 4<» K. ki jih seve-
la ni vrnil, ker j e preje izginil. ( 
"\ot ladijski kapitan j e tudi ostal t 
v Opati j i dolžan rentavraterju t 
Karolu Zo f tc r ju 75 K. Poleg teh i 
ima pa še mnogo drugih grehov, j 
Berger pripoveduje, da je bila > 
pri teh njegovih dejanjih vodni- < 
•a M a žarka, s katero je bil v zve-

tudi pozneje, ko j e prišel od ( 

/ojakov. Pa ta Mažarka mu jo t 
lila večkrat nezvesta. Tako ga j e < 
•lekoč pustila v Pulju na cedilu 1 
i nekim častnikom 87. pešpolka. j 
in Benetkah z nekim bersaglijer- j j 
skim poročnikom. Končno sta se I j 
P a vedno še sprijaznila. Iz Benetk^ 

! sta odpotovala v Milan, odtod v 
: Marz i l jo in Monte Carlo, od ko-
. <|er pa je Mažarka odšla z " e g i p -

čankiiu kraljem** v Egipt. Berger 
je odšel iz Monte Carl a v Pariz, 
k jer se je prestavil nekemu urad-

: niku avstroogrskega konzulata 
za konzularnega atašeja in ga 'na-
punipal' za 120 kron. No, v Pari-
zu pa ga je prijeLa pravica za 
vrat ter je bil obsojen na I leto 
ječe. S Francokega so ga poslali 
b*tos meseca februarja v L jub l ja -
no. N jegove fo togra f i j e so se raz-
poslale prizadetim strankam, ki 
so vse spoznale " k a p i t a n a " , " t r -
govčevega si na " . " k a v a l i r j a " i.[ 
t. d. Na vprašanje senatnega pred-
sednika, po kaj je prišel na svo-
jih izletih v Ljubl jano, je odgo-
voril, da j e prišel v L jubl jano iz 

Zagreba januarja 1H12. in prine-
sti s seboj IJOO K denarja. Tu ima 
več znancev in tudi nekega čast-
nika 27. peš] olka. Ker pa mu je 
denarja zmanjkalo, je šel poizku-
sit srečo k Kassigu. Obtožnica j e 
zagovarjal ex o f f o zagovornik dr. 
Furl an. ki j e povdarjal, da se ob-
tožencu skoro n • more očitati go- i 
I jn f i j e . kajt i njegova dejanja so 
bila jako malo zvijačna, dostikrat t 
celo okorna: krivi so največ lju- j 
dje. ki so bili tako neumni, da so i 
mu dajali denar in podpirali ta- • 
ko n jegovo lahkomiselnost. Sodi- ] 
šče ga j e nato obsodil na 2 in jiol 1 

Teti ječe. Po končani kazni ga bo- < 
do izgnali iz Avst r i j e ter se bo s 
moral zagovarjat i še pred sodi- t 
ščem v Ogulinu, zaradi raznih >• 
sleparij, ki jih je izvršil veliko 
število tudi na Hrvaškem in Ogr-
skem. Tako j j sedaj "kapi tano-
v a " ladja prijadrala v miren pri- s 
stan. ( 

* * * 

» ( 

Mlada zločinca. i 
Pred deželnim sodiščem sta se * 

morala zagovarjat i L 18!»!) rojeni i 
Baltazar KoSmerlj, mesarski va- > 
jencc iz Vrhnike, in ključarski i 
vajenec Ivan Sušteršič rojen le- s 
ta lMi:i. v Logatcu. Kot smo svo-
ječasno že poročali, je Košmerl j 
pobegnil z doma. V L jubl jani ji-
ukradel neki dal jn j i soro<lnici i 
140 K. peljal se v Logatec, odko- < 
der j e odšel z bratom soobtožen- t 
(•a Ivana Šušteršiča v Trst, odko- i 
<ler sta obiskala Ivana Sušterši- .> 
ca v li l i jah. k j e r se je Mičil j.ri j 
ključa viličarju Niku Franeinu v ] 
Bujah. Košmerl j j e dal od ukra- 'I 
d enega denarja Šuštcršiču 20 K. «-
Ko je denarja zmanjkalo, se je 1 
vrnil Košmerl j na Kranjsko ter si j 
v Brezovici pri znanem gostilni- 1 
carju izposodil G0 K , češ tla mo- i 
ra kupiti za svojega gospodarja 
teleta, pa mu j.- zmanjkalo de- ] 
narja. Nato sc je odpeljal zojx't v 
Buje, k jer se je domenil s Šušter-
šičem, tla gresta na Vrhniko, k j e r i 
bosta kam vlomila, da dobita de- 1 
nar iii da pobegneta potem v Ita- / 
li jo. Šušteršič j e kradel svojemu 'J 
gospodarju ^ vitriha, na Vrhniki i 
pa sta ukradla kl jučavničarju s 
I-eskovcu za 27 K vitrihov. Sku- 1 
sala sta vlomiti na Vrhniki pri tr- i 
govcu Grampovčanu in ]>ri Jane- < 
zu Oblaku, kar se pa ni posrečilo, s 
Ob te j priliki so ju tudi v je l i . S i 
seboj sta nosila tudi nabasan re- j 
vol ver. Obsojena sta bila vsak na r 
devet mesecev težke ječe •/. enim 1 
postom in trdim ležiščem vsak me- č 
sec. Košmcrlju se všteje v kazen v 
preiskovalni zapor. 

Razne zanimivosti. a 
— o — r 

Valentin Vodnik o slamnikih. ! 
Vodniku so bili ženski slamniki t' 

še nekaj novega in čudnega. V ^ 
Novicah'* z dne 13. juni ja 1797 s 

j e poročal: " N o v i n e iz B« net k " 
pišejo: izpremembe v obleki v Pa- [ 
rizu so še bolj nestanovitne, ka- • 
kor so bile včasih. Neka j dni sem '' 
nosijo ženske slamnate klobuke, 
slamnate poveže, slamnate pall- ^ 
Ijače. kmalu bodo nosile še slam-
nata krila. Dobro j e vendar, da 
te lepe pri jatel j ice niso same — s 

slamnate! — K a j bi de ja l dobri , 
Vodnik, če bi videl Slovenke v 
današnjih klobukih, slamnikih in ! 
toaletah? J 

Dobro ga je izplačala. 
v Hčerka nekega tovarnarja na , 
Češkem je bila nevesta. Zadnj i ^ 
dan pred poroko j e pa ženin — r 

trgovec — iz javi l očetu, <la ne j 
more n jegove hčere poročiti, ako 1 

ji ne podvoj i dote. Oče je govoril j 
s hčerko in izjavi l , da noče raz- j 
dreti njene sreče, da pa bo s tem j 
svoja ostala dva otroka oropal , 
dedščine. Hčerka j e prosila oče- , 
ta. naj izpolni ženinovo zahtevo. f 

Oče j i j e ugodil. Naslednji dan je 
bila poroka. Glasno in jasno se j e ' 
glasil ženinov: " D a ! " Toda Sc 
jasnejše in glasnejše ter odločne. 1 

je se nato glasil nevestin " N e ! " i 
Duhovnik j o še enkrat ponovirJ 

r . . . . I 
vprašanje, ker je mislil, da se je 
nevesta zmotila. Toda tudi drugič 
j e nevesta odločno in glasno rek-
la : " N e ! " Nato se je nevesta 
kratko obrnila k svojemu očetu' 
in ob .njegovi roki odšla iz cerkve, 
ne da bi se bila na ženina le še 
enkrat ozrla. Ko jo j e oče začu-
den vprašal, zakaj je to storila, 
je dekle odgovor i lo : " A k o bi se 
bila potoka že včeraj razdrla, bi j 
bili vsi govoril i , da me j e ženin 
pustil na cedilu. T o sramoto sem 
si pa hotela prihraniti. N a j j o no-
si on. ki jo j e zaslužil, ker se j e 
bolel oženiti sanio radi denar ja . " 

Stavke. 
Iz Petrograda poročajo : Zara-

di številnih slučajev v obolelosti 
delavk so začeli skoraj v vseh to-
varnah iz simpatije stavkati. De-
lavci so zapustili delavnice, po-
joč revolucijonarne pesmi ter ne-
soč rdeče zastave. Prišlo je do kr-
vavih spopadov med delavci in po-
lici jo. Do dvesto oseb je bilo are-
tiranih. 80,000 delavcev stavka. 

Obsojeni revolucijonarni dijak:. 
Petrograško sodišče j e l i l . mar-

ca izreklo razsodbo v kazenskem 
procesu proti članom revolucijo-
narne organizacije. večinoma 
srednjošolcev v starosti .17 do '2'-) 
let, ki so prirejal i zborovanja v 
Wi t tmer jev i privatni šoli. Štiri 
obtoženec so izgnali v Sibiri jo, 2 
so obsodili v trdnjavsko ječo od j 
enega do dveh let, enega so o pro-1 
stili. | 

Obhajilo "edemletnih otrok. 
Iz Brna poroča jo : Letos naj bil 

se v Brnu prvič vršilo obhaji lo I 
sedemletnih otrok. Okrajni šolski I 
svet, če gar tozadevni rekurz je i 
tk-želni šolski svet zavrnil, j e na-j 
ročil šolskim vodstvom, naj dobe j 
od staršev učencev in učenk dru-
gega in tret jega razreda ljudskih 
šol pismeno izjavo, ali naj gredo 
njihovi otroci v te j nežni mlado-
sti, k spovedi in obhajilu. 

Vohunstvo? 
Iz Cernovie poročajo, da je dr-

žavno pravdništvo odredilo v re-
dakci j i nekega tamošiijcga ruso-
filskega lista hišno preiskavo ter 
zaplenilo več rokopisov in starej-
ših številk lista. Ob istem času se 
je vršila hišna preiskava tudi v 
privatnem stanovanju urednika. 
Tudi v Sadigori izvršila se je stro-
ga hišna preiskava pri duhovni-
ku Kysilewskemu in pri dveh di-
jakinjah s telesu > vizitaei jo. Na j -
brž e iščejo zopet vohune iu veb-
izdajalee. 

Belgijska kraljica gledališka rav- i 
nateljica. 

Iz Bruselja poročajo : V polet- , 
ni rezidenci belgijskih kra l jev , | 
Lacken. je gledališče, ki j e bilo 
zgrajeno pred več nego sto leti. 
Talma j e še tam igral. Od tistega 
časa so se kulise zapnušile in po- ( 

stale tudi ueiuoderue. Belgi jska 
kralj ica Elizabeta hoče zda j to h 
iz; remeniti Postati hoče sama vo-f 
diteljica tega gledališča, ki ga bo 
sama opravila ter mu dala popol-
noma novo mašinerijo. Sama da-
je slikarjem načrt • za nove deko-
racije. Določila je, da bo gleda-
lišče meseca maja otvor jeno na 
čast danskemu kral ju iu njego-
vi soprogi. 

« » 

Roparski umor. 
Iz Berlina poroča jo : Pred tre-

mi nfeseci so našli blizu Vcntimi-
glie Mar i j o I l i l l mrtvo. Z d a j so 
italijanske oblasti sporočile dr-
žanemu pravilniku Bec'-erju, bra-
tu Mar i j e Hill, da so aretirali ne-
kega Karola Ar temi ja , ki j e o- 1 

sum I jen, da je umoril in oropal 
gospo Hill. < Jospa Hi l l j e hotela " 
iti na Monte Gramont, pri čemur 
je zgrešila pot. Artemi j o je iz-
nenadil ter umoril. 

Ceste in druge javne zgradbe v 
novih srbskih pokrajinah. 

Skopeljsko gradbeno nadzor-
stvo j e predložilo srbskemu grad-
benemu ministrstvu seznani vseh 
cest. mostov in drugih javnih 
zgradb, ki jih je treba napraviti 
ali vsaj popraviti. Stroški za vsa 
ta dela, s katerimi se bo pričelo 
že letošnje b to, so proračuuana 
na 10 mil i jonov dinarjev. Z no-
vimi cestami iu zgradbami se bo 
redni promet v novih srbskih po-
krajinah zelo povzdignil, kar bo 
velikega pomena za trgovino, ka-
kor tudi za državno upravo sa-
mo. Treba bo potem izvršiti še 
potrebne železniške zveze, tla Iki-
do dani pogoji za raeionelno po-
vzdigo in razvo j narodnega go-
spodarstva v novih deželah. 

ROJAKI NAROČAJTE SE N A 
" G L A S N A R O D A " , NAJVEČJ I 
SLOVENSKI D N E V N I K V Z DR. 
D R Ž A V A H . 

Za smeh in kratek čas. 
V zakonu. 

Z-mi : To je vendar nezasliša-
no, to je vnehovpijoče, da moram 
se sama gledati, kako hišno po-
ljubljaš. 

Mož : Al i . dušica draga, kdo te 
pa je silil, da si to gledala.' 

Čisto priprosto. 
" K a j neki je vendar z Major-

j e m P o g l j e t e . kako se guglje 
zdaj na levo zdaj na desno." 

" D a , ali se «ra j - naeukal prav 
pošteno, ali pa pb še spet kakšen 
nov ples. 

SAMOZAVEST. 

" N o , Marička. zapustiti na 
" O h , tla. milostiva gospa. 'J 

na z eml j i . " 

Pri vojakih. 
Korpora l : Ce stojiš s patrul jo j 

>od kakim drevesom na straži in 
•se ti zdi, da se bliža sovražnik, 
i a j bo-: storil, tla bi bolje videl. 

V o j a k : Na drevo bom splezal. 
Korpora l : In na ka j boš naj-

bolj paz i l ! 
V o j a k : Da n • bom doli padci. 

Jako laskavo. 

s hoče t e i 11 s * ou i o ž i t i " 
' a k šna j e pač usoda v s . i i l e p o t i c 
t i 

Zlobno. 

•Mu/.: " Zd ravn ik nu-ni, da ji 
za ozdravljenje- Tvo j ih živcev sa-
mo še eno sredstvo . . . dolgčas!" 

".Mislim, da ima prav. . . Dr-
žati bi se moral bolj doma, Fe-
l i k s ! " 

Dober svet. 
— Ti, pr i jate l j , tvoja žena — 

oprosti — pa ni ravno lepa. 
— Njena zunanjost ui lepa, ali 

jnjena notranjost . . . 
— Veš kaj, da j jo obrniti. 

Odpomoč. 

" P o v e j t , mi, je-li res gospa ba-
ronica Trepetlika stara šc-lc Jri-

' leset let "' 
" O h . ka j s.-! Ta se le v-dno 

prenavlja tako pogosto in st> JŠ-
a o ! " 

Dokaz. 
Pr i ja te l j i ca : " K a j pravi pa 

T v o j mož k temu, da imaš tekom 
štirinajstih dni že peto kuhari-
c o ? " 

Profesorica: " O h . saj še zapa-
zil ni tega v svoji razi resen ust i. 
Kaj t i sc včeraj j o je pogledal Ja -
ko prijazno ter rekel: "Naša vii-
hariea pa je zares vsak dan lep-
ša . " 

Skrbna mati. 

• v t .1'; m - v; ... 
" A l i tudi Vi kaj občutite da 

nasilje slabe čase. Og r i z ek? " 
" P r a v nič. Kupujem pa vse n: 

— kredo . " 

r —• * 
".Mama, poskusi, če so peroti 

dobro p r i t r j e n e ! " 

Strela božja. 
Zakonec: " N e , to je nevrjetno. 

koliko mora prenesti oženjen člo-
vek : " ' 

Tašča: " K a j mislite, da se že* 
j ni za zabavo.'; " 

; N A KOLENIH. 

Ah, ohj eli — ob tej priliki bi Vas zaprosil Vaše roke." 
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NOVICE IZ STARE DOMOVINE. 
K R A N J S K O . 

Krščanski l jud je . Neka Jul i ju-
nu I i « ' * je /.i* dolgo let bolna iu 
u< M|ioi»(il>(i(( /a \ Miki) delo. Duma 
• • j/ Št. Vida pri Itakeku, k jer 

župauuje Makovec. Da se Lvuiee-
\'tt trudi priti v hiralnico, je pač 
naravno, še bolj naravno pa je. da 
m iače olajšanje svojih bolečin v 
bolnišnicah. Da je Leuičeva, po-
polnoma ne/možna /a delo, je do-
kazano iu potrjeno od zdravnika 
tir. Vaška v Postojni iu od drugih 
zdravnikov, /ato bi bilo pričako-
vati, da najde tudi Makovec svo-
je krš-ansko *ree in tv\i olajša 
njeno bedno stanje. Pa narobe. Te 
dni j e prišla I«**uič«'vu zopet iz de-
želne bolnišnice, — ne zdrava, 
ker je njena bolezen m.ozdravlji-
va, —- pač pa s.- ji je obrnilo ne-
kol iko na ladje. Prosila je Mu-
kovea, da naj ji pošlje na postajo 
voz. ker ne more iti kakih pel ur 
v hrib. Makovec pa ji je odpisal, 
da na na Kaki-ku čaka tako dol-
go. • i ho slučajno šel kak voz do 
st V »da, pa na j bi čakala tudi tri 
dat. Na njene ojretovane prošnje 
se je končno vendar udal, da bo 
p -bil po n jo 11. aprila voz. Nje-
no prošnjo po stalni oskrbi v hi-
ralnici pa j e Makovec kar kratko-
malo odbil m se zagrozil j i je, da 
bit /.«* napravi l , ila je ne bodo 
spreje l i v nobeno bolnišnico več 

Težko ranjenega so našli dne 
14. a p r i l a z j u t r a j na T a b o r u ne-
k« ga in t an teNs ta 17. pchotuegtt 
po lka . L e/a l j e v k r v i . N a le\i r o 
ki j e ime! ve l iko rano, levo nogo 
pa na jbrž « - z l oml j eno . P r e j j e z . 
nekim tovar išem pd v neki go- j 
stiluiei na Martinov i cesti v Ljub-| 
I jani. K j se je vračal domov , ga ' 
j" baje napadel neki civilist ter j 
ga težko ranil. 

Dr. Lump« — kanonik. V kleri ' 
kalnih krogih se govori, da bij 
ljubljanski škot' na kauouikat po ! 
kojnega dr, Žitinka jako rad 
spravil dr. Kvgena Lampeta, da 
pa so na odločilnem mestu proti 
temu zelo tehtni pomisleki. 

Dez. predsednik barcn Schwarz 1 

gre na jesen v pokoj, vendar pa 
ne namerava oditi iz Ljubl jane. 
Baje si je že najel stanovanje v j 
novih hišah Kranjske hranilnice.j 
Kamn-jc pa si namerava celo se-' 
zidati lastno vilo v Ljubl jani . j 

Sankcijomran z aken. Kakor se' 
z Dunaja poroča, je cesar saukci-
jonirut zakon, kt ga je sklenil de-1 
/rini zbor kranjski glede regula-1 

c i je deželne ceste C 'moniel j—Vi- j 
uicii. ( 

Razsodba državnega sodišča. | 
D*-/.elnosodui svetnik Tomaž Kin-
spieler, ki je služboval tudi vi 
Ljubl jani, je bil v vptemberskih 
dneh nenadno prestavljen in kas-1 

nej«- uittirvvljen. Mož je bil ju-1 
stični upravi prciiarodeu in pre-! 
\ee Slovan. Toma/. Kinspieler so! 
je radi teh |N'r>ckueij pritožil in! 
zadnja instanca državno sodi-
see je »i. april a razglasilo v tej za- i 
ib\ j razsodbo: Justično ministr-
stvo je zahtevalo, da se pritožba 
a limine odkloni, i-i-i, da je Kiu-
s p je |< r zamudi l termin za pritož-
bo, ki jo je vložil šele potem, ko 
je dobil na svoje slovenske vloge 
oil j i ist ičnegii ministrstva ponov-
no ne;u ,ki odgovor in ne že ta-J 
krat, ko ji dobil prvo rešitev od 
ministrstva. Državno sodišče je1 
zahtevo justičnega ministrstva! 
odklonilo ter naglašalo, da j«* imel 
Kinspieler pravico vložiti tožbo I 
šele takrat, ko je dobil na svojci 
slovenske vloge deihiiti vilo od-
klanjajo inlgovor t>d ministrstva 
Državno sodišče je na to merito-i 
rično razpravljalo o pritožbi. V 
uieritoričncm oziru je pritožbo' 
odklonilo, češ. da o pritožbi za re-l 
habilitacijo državno sodišče ne( 

more razpravljati, ker je Kinspie-j 
lerjeva zahteva predmet milostne-! 
ga akta vladarja. Kinspieler ni-
ma pravice na povišanje za višje-i 
sodm ga svetnika, marveč je sma-; 
trati njegovo zahtevo le kot pro-
šnjo, kateri ugodi justična 11 p ni-; 
va, oziroma najvišji državni tak-' 
tor po svoji odločitvi. Glede jezi j 
kovne zahteve konstatira razsod-
ba držav nega sodišča, da velja v 
okrožju graškega višjega sodišča 
nemški jezik kot notranji uradni 
jezik. Slovenščina velja kot urad-! 
ni jezik le za promet med sodi* 
ščeni in slovenskimi strankami. 
Sodni svetnik Kinspieler je kl jub 
temu. da je v pokojen uradnik, 
podvržen vsem predpisom, ki se 
tičejo občevanja uradnikov s 
predpostavljenimi oblastmi, torej 
tudi predpisom o nemškem notra-
n j im madovanju . Poleg tega je 
njegova zahteva strogo uradueg*' 
značaja. Narodna enakopravno«' 
ni bila kršena, če je justieno mini-
»trst v o zahtevalo nemško vlogo, 

jjtog... h 

Š T A J E R S K O . 

Slovenska zmaga. Iz Slovenske 
Bistrice poroča jo , da so bili v 
Kočuem pri l a ipor ju i zvo l jen i v 
občinski odbor narodni mož je . 
Š ta je re i janc i niso imeli uspeha. 

Dva požara. 1/. P tu j a po roča j o : 
Na vel ikonočno nede l jo popoldne 
j e /gorela koča zakonskih Šala-
mun v Trebetinodh. Zgo re l o j e 
skora j v>c, zavarovalnina znaša le 
malo svotu. Zažga l i so otroci z ne-
prev idnim vel ikonočnim strelja-
njem. Na vel ikonočni ponede l j ek 
pa j e zgore lo domovan j e zakon-
skih Plapenšak v Dežnem pri Ma-
kolah. 

Velik pežar. Na Ve l ik i torek so 
zgorela v Malem vrhu pri Breži-
cah poslopja posestnika Zmavea. 
Škode j e okol i L'0,000 K, zavaro-
valnina znaša le 4000 K . 

Ubcj . Od Sv. Tomaža pri Ormo-
žu po roča j o : Na vel ikonočni po-
nedeljek se je spri jioscstnik Bob-
nar z več fanti . 221etui Lov renc 
Zelen ga je napadel in mu pre re-
za l z nožem žile na nogi . Bobnar 
je i zkrvave l in umrl. Zapusti l j e 
vdovo s 4 malimi otroci. 

3treljal na orožnisko kasarno. 
Od Sv. Mar j e t e pod l*tujem poro-1 

č a j o : Na vel ikonočni ponede l j ek 
ponoči ji nekdo vstrel i l v okno 
tuka jšn je orožuiške kasarne. | 
K r og l j a j e razbila šipe, ran jen pa 
ni bil k sreči nikdo. Stori lec bo 
kak malopridnež, ki mu ni po vo-
lj i , tla so tu od novega leta napre j 
nastanjeni orožniki . 

Ub i to so našli. Iz Brež ic poro-
č a j o : V nekem gozdu so našli ubi-

I to prevž i tkar ico Deinšič iz Brez-
jega. N jen i hčerki in zeta Horva-

11 i ča so zaprl i , ker j ih sumijo ubo-
ja. l l i l i so •/. ma te r j o v ve l ikem 
sovraštvu. 

Napad s palico. Dne 14. apri la 
ie udaril 70letni Mar t in V i d o v i e 

j na hmlniku okra jne »o dni j e v Or-
! možu svo jega zeta Vorš iča s pa-
lieo tako močno po g lav i , da ga je 
ranil. V idov iča so zaprl i . 

Sneg je padel dne a [»rila po 
Zgo ru j cm Štajerskem celo v doli-

| nali. T a k o poroča jo iz M'JTZ-
| zuschlaga <» tem nepr i j e tnem apri-
lov em gostu. 

Sadovi slabe vzgoje. Nadučite-
! l ju šenti l jske šole Gordonu j e ne-
ki lMb tni učenec pokradel iz sta-
novanja okol i 120 K . Denar je po-

1 rabil za c igarete iu s ladkari je . 
Kant se j e učil v nemški šoli nem-
ške kulture. 

Velika tatvina. Pr i gosti lničar-
I ju Hec h berger ju v Studencih pr i 
.Mar iboru so v lomi l i ta tov i ter od-
1 nesli za 1200 K ' d e n a r j a 111 drago-
• cen ost i. 

Prijeli so ga. Iz Maribora poro-
I čh jo, tla so na Dmuna ju zaprl i 
I znanega Jože fa Meg l iča , ki j e 
! pred par tedni tako srečno pobri-
Isal pol icaju, ko ga j e odda ja l pri 
okrožnem sodišču v zapor. 

P R I M O R S K O . 

Stoletnico svejega rojstva j e 
obhaja l v Pazinu Kran jo Mrach 

Mrak Kodbiua, ki j e danes ste-
ber tamkajšn j ih I ta l i janov , j e do-
ma z Notran jskega . 

Izvirna slika svetogorske Mate-
re Bcžje se prodaja. P o Gor ic i in 
po drugih primorskih mestih j e 

• nalepl jen lepak, ki naznanja, da 
prodaja gor iški starinar I van Gy-
ra pristno sl iko svetogorske Ma-
tere I »ožje z Jezuščkoin, ki j o j e 

i sl ikar leta 1500 sl ikar Bell ini, ki 
je bil učenec s lavnega Tiz iana. To 
sliko ji- kupil patriarh Griiuaui 

! ter j o podari l leta 1544. cerkv ic i 
i na Sv. Gori pri Gorici . Vprašan j e 
I j e sedaj, kako j e prišla ta slika, 
ki bi se morala nahajat i 11a Svet i 
( ior i , v roke s tar inar ja Gyre. Kne-
zoškof i jski urad v Goric i se men-
da za to zadevo prav aič ne briga, 
skrbeti pa bi moral, da se dožene, 
katera slika izmed obeh. ali ona 
star inar ja Gvre , ali ona na Svet i 

I Gor i , j e prava. L j u d s t v o se vsled 
te p roda j e razbur ja , sa j j e ven-
dar Sv. Gora ena p r v ih bož j ih po-
ti na Pr imorskem in zahaja l jud-
stvo slovenske in i ta l i janske na-
rodnosti kar t rumoma t ja . 

Krvav zakonski prepir. Mornar 
Peter Taraburin iz Poreča j e do-
spel 11. apri la domov. Tudi nje-
gova žena, ki biva v Pu l ju , j e pri-
šla za praznike v Poreč, k j e r j o 
j e pr ičakoval n jen mož Med po t j o 
domov se j e med nj ima vnel pre-
pir, ker j e mornar predbac iva l 
svoj i ženi nezvestobo. Pr ib l i žno 
30 korakov pred hotelom * 'R i v i e -
ra " pričel j e mož svo jo ženo pre-
tepaVati. nato pa j e potegni l i/, 
žepa nož ter zbodel ženo z n j im 
v desno roko iu v stegno. Žena j e 

: jela kl icat i na pomoč, nakar j o j e 
mož pahnil v mor j e ter pobegnil. 

! Ženo so št* pravočasno rešili iz 
j mor ja ter j o j e dospeli zdravnik 

za silo obvezal . Nato so j o prepe-
l ja l i v u j tno stanovanje. Mornar-
ja Tamburina j e popoldne areti-
ral orožnik na pol ju. Oddal i so ga 
sodišču. 

Spopadi v Zadru. Minole veli-
konočne praznike se j e \ Zadru 
vršila nogometna tekma ital i jan-
skih društev i/. Zatira, Splita in 
Trsta. I ta l i janom je ob t e j pri l iki 
zopet zrasel greben ter so izzvali 
več spopadov s H r v a t i : parkrat 
j e morala posredovati pol ic i ja . 

A re t i ran i tatev i . Za praznike j e 
bilo aretiranih nenavadno vel iko 
števi lo tatov v Trstu. Po l i c i j a j e 
zaprla 11. apri la 21 letno Katar i -
no Brunadcr iz Gradca ter 231et-
uega F iana Domauitza iz Duna-
ja, katera oba sta okradla svoje-
ga gospodar ja Bir i tza v Opa t i j i 
Bi la j e isti dan aretirana tudi ne-
ka Ivana Oštir, ki j e kradla kavo. 

Vlcm v trgovino. Dne IG. apr. 
so izvršil i zopet znani tržaški ta-
tovi predrzen v lom v proda ja lno 
urar ja Josipa Budina v ul. Com-
mercial«* št. o. Ta tov i so odnesli 
mnogo ur, veriž ic in drugih pred-
metov v skupni vrednost i 4500 K . 
Osumljen j e bil 24 let ni težak An-
ton Donet, doma iz Lovraue , ka-
terega j e po l ie i ja aret i ra la ter 
spravi la na varno. N j e g o v i h so-
kr ivcev doseda j še n imajo . 

Moderno morsko kopališče. Ne-
ki 1 srvatski kousorci j , ka teremu' 
načeluje sušaški ve le t rgovee A n t e j 
Bačič, zgrad i 11a Sušaku v dolžini 
100 metrov veliku moderno kopa-] 
1 išče nad mor j em, ki bo imelo 400 
kab in ; po leg se zgradi hotel s 50 
sobami za tujce , kater ih vsaka boj 
imela balkon na mor je . I*rede se 
izprehajal išča. vrt in terase za 
koncerte. V hotelu bo seveda tudi 
restavraci ja . Kopa l i šče se otvor i 
L jun i ja , hotel pa 1. ju l i ja letos.) 

KOROŠKO. 
Nemška kultura. V noči od so-

bot«- na Cve tno nede l jo z j u t r a j 
sta bili zopet — kakor že večkrat 
popre j — žr tvovani germanskemu 
nadbogit Wotanu dve šipi pivni-
ce s lovenskega hotela Trabesin-
g«-r na Ve l ikovšk i cesti v dvo j e -
zičnem Celovcu. Sa j tudi ce lovški 
župan Metni tz privošči Slovencem 
malo " z r a k a " . 

N c v edvetnik. Dr. Kare l Petr i-
ček se j«- preselil iz Šoštanja v 
Vo lšperk. Petr iček j e hud nem-
škutar in mu med b o l j zavednimi 
šta jerskimi S lovenc i ni šla pšeni-
ca v klasje. Zato j o hoče potegni-
ti in«-d koroške Nemce v Labud-
sko dolino. 

Jezdec penesrečil. Topn ičar Ja-
uez KraJj. sluga stotnika Novaka 
v Celovcu, j o j e zd i l s totn ikovega 
konja na ve l ikovšk i državni ce-
sti. P r i Strausu sc j e kon j splašil 
in vrge l raz sebe jezdeca, ki j e za-
dubil no t ran je poškodbe, da so ga 
moral i z vo jašk im transportnim 
vozoiu pr ipe l ja t i v vo jaško bolni-
co. Splašenega konja so v j e l i v 
St. Jakobu. 

Pogrešajo ga. V Kmar jc t i v Ro-
/ii se j e spri tesarski mojster An 
d r e j Bergman s s vo j o ženo, odšel 
24. marca oil doma in se ni več 
vrni l . Vse po izvedbe so bile do-
sedaj brezuspešne. Mož j e bil star 
W let. 

Nezgoda. Jože f Pogauč, hlapec 
pri S topar ju v Spot ln j i Vesci . j e 
nalagal na posta j i v Borov l j ah 
po lovn jah vina. Sod se j e zval i l 
na n j e g o v o desnico 111 mu j e zlo-
mil desno roko. Ponesrečenca so 
prepe l ja l i v ce lovško bolnišnico. 

Tujski premet o Veliki noči. Iz 
Bel jaka poroča jo o neob iča jno 
mnogobro jneni števi lu tu jcev , ki 
so letos ob vel ikonočnih prazni-
kih poletel i 11a Koroško. Na g lav-
nem ko lodvoru v Be l j aku j e bi lo 
vsled lepega vremena v edno toli-
ko l jud i , da se j e kar trlo. Razen 
domačinov se j e v ide lo tudi 11c-
bro j tu j cev . izse l jencev, ki potu-
j e j o v A m e r i k o 111 take, ki se vra-
čajo . Med n j imi so bil i Grki , Ru-
nami. Hrva t i , Srbi ter zlasti Ma-
žari. Tudi se j e ob praznikih pe-
l ja lo zopet i zredno štev i lo itali-
janskih de lavcev . Na ve l ikonočni 
ponede l j ek j e dospelo tudi okrog 
1200 raznih kaznjencev , izgnan-
cev ter odgoncev . katere so pre-
pe l ja l i na svo ja mesta. K l j u b sil-
nemu navalu l jud i so inteli v lak i 
le malenkostne zamude. Zlasti je-
zera na Koroškem so bila zelo ob-
iskana. 

Vojaški nabori se vršijo v Bo-
rovi iali v gostilni pri Justu dne 
15. juni ja za občine: Borovlje. 
Meti borovnica, Podl jubel j , Svet-
navas. Slovenji Plajberk, Bistri-
ca. Smarjeta in Sele; v Celovcu 
pri Grommerju 16. juni ja za ob-
čine: Trnjavas, Krivavrba, Dhor- ( 

še. Šmartin pri Celovcu, Gospa 
Sveta. Ponfeld, Blatogrod, Tigr-; 
če, Poreče ob jezeru in Dholica; 
17. junija za občine: Žrelc, &t. 
Peter pri 'Celovcu, Trdnjavas, Po-
krče, Grabštanj. Med gor je in Ra-

.diše; IS. juni ja za občine: St. Ru-

pert. Otmanje . St. Tomaž . Ve-
tr in j , Ž ihpo l je , Otok l lodiše. liil-
čovs. K o t mara vas. Zg . Vesca ir 
Škotic. 

P O Z O R R O J A K I ! 

Kedor izmed ro jakov ima do-
biti denar iz starega kra ja , na j 
nam naznani naslov dotičuc osebe, 
ki mu namerava poslati denar. 
Mi j i poš l j emo našo poštno polož-
nico z naroči lom, denar potom 
ist«* vplačat i pri poštni hranilni-
c i : tako vplačani denar dobimo 
mi tu sem brezplačno. 

K e d o r želi dv ign i t i pri hranil-
nici ali posoji lnici naloženi denar, 
na j nam pošl je hranilno kn j i go , 
denar mu p r e s k r b i j o v na jk ra j -
šem času. 

Tud i za dobavo dedščinc ali do-
te na j se ro jaki vedno le na nas 
obračajo , ker bodo v -dno dobro, 
ceno in točno postrežem. 

F R A N K S A K S E R , 

82 Cortlandt St., N e w York, N . Y . 

POZDRAV. 
Pre.I odhodom v stari k r a j še 

enkrat pozdrav l j am vse p r i j a t e l j e 
in znance, posebno pa Antona 
Rozmana z. družino v Lead vil le. 
Colo. Z Bogom do svidenja ! 

N e w Y o r k , 2. maja . PJ14. 
Ivan Mikl ič . 

Predno sc podam preko širnega 
oceana, pozdrav im vse p r i j a t e l j e 
in znance, posebno pa ženo, sina 
in one, ki jso me spremil i na kolo-
dvor . 

N e w V o l k , 5. maja . l tU4. 
A l o j z i j Žugov i č . 

S T E N O G R A F I N J A , 
zmožna slovenske stenograf i je , 
nemškega in evci i tueluo tudi an-
gleškega jez ika, dobi službo. Pla-
ča po dogovor i l . Naslov : 

L . Box 221. 
Wausaukee. Wis. 

( 5-5 Gx v 2 d 1 

Kad bi zvedel za p r i j a t e l j a F R A -
N A H R E N , podoma če Tad ul e j 
iz Zagor i ce na Kran j skem. Pro-
sim cenjene ro jake , če kdo ve 
za n jega , da mi j av i . al i n a j si-
pa sam oglasi p r i j a t e l j u : J. II. 
V id r ih , J'. O. Box 74Ii. K e l l o g g . 
Idaho. (5-7—-V> 

K j e j e K A l i 01 J K N A K E L C : Do 
in a j e iz Smihcla pri Nove iu 
mestu. K d o r ve za n j e g o v na-
slov, na j ga b lagovo l i naznaniti 
n j e govemu bolnemu bra tu : Jo-
seph Kna f e l c , St. Franc is Ho -
spital, Co lorado Springs, Colo 

(2-5—5) 

Iščem svo j ega brata M A R T I N A 
R E Ž K K . Doma j e iz vasi K ras-
li j i vrh, fara Radov ica , K ran j -
sko. V A m e r i k i biva že nad 20 
let in zadn j i čas j«* bil 11a Au-
rora, Minn. Pros im cenjene ro-
jake , če kdo ve za n j e g o v na-
slov, da ga 111 i j av i , ali n a j sc 
pa sam oglasi, ker mu ima in po-
ročati v» o važnih stvar i iz sta-
rega k ra ja . — M a r k o Rezek, 
B o x 52:i, Stores, Utah. 

(2-5—5) 

K j e j e mo j stric M A T E V Ž B A M -
BIC ' ! Doma j e iz vasi R e t j e pri 
Loškem potoku in ima Hrva t i -
co za ž eno ; n j e kakor tudi hčer-
ke ime j e Slavica. V po le t ju 
sva bila skupa j v Mel len , W i s . 
Seda j bi rad zvede l za n j e g o v 
naslov, zato prosim cenjene ro-
jake , če kdo ve za n j ega , da mi 
naznani, ali n a j se pa sam j a v i 
na nas l ov : John Bambich, % 
Mih ič Camp, Har t r idge , W . Va . 

(1-5—5) 

O P O M I N . 

Vse one ro jake , ki so bili prt 
meni na hrani in s tanovanju ter 
ostali dolžni, opominjam, da mi v 
na jk ra j š em času po ravna j o svo je 
do lge , ako ne, j ih obelodanim s 
polnim imenom v vseh slovenskih 
listih. 

Joseph Cimperman, 
P. 0. Box 11, South Heights, Pa. 

(29-4—5-5) 

i d č E S E tri prodajalec, ki ve-
do za majnerske okraje v West 
Virgini j i , Pennsvlvaniji in Ohio. 
Plača in provizija. Pridi aH piši! 
Pescda, Dept. 4, 107 Federal St.. 
Pittsburgh, Pa. (4-6—5) 

N A P R O D A J 
ali v rent farma 21 akrov, hiša in 
vse potrebno orodje. Zemlja je 
blizu- Houston, Texas. Obrodi vse, 
kar se vSejc. Za nadal jua pojasni-
la obrnite se na : 
i Anton Phit. 
'420 Clinst St., Ijcnville, Colo. 
I _ (4-5—5) 

Denarje v staro domovin* 
potil jAltlO . 

< • ti » 
5 . - i.lu I lin 

10 ... a. 16 uu o 
(6 . . . S u * i «60 SO '.6 
10 ... 4'JC »mi.. . 12 HI 
25 ... i.2D 170 U.ei 
tO . . . fi -25 iao 34.10 
36 7.30 l#0 38J-L 
40 .. . ft SO ioG 41.1 <1 
«5 t S6 450 51. a*. 
S0 0 16 300 . 6L.6C 
54 .. . li 36 360 71AS 
60 12 40 400 82.(ii 
66 13.40 460 H2.k<i 
70 U.4& 600 ... 102. C t' 
76.... 16.45 600 1*3.' <> 
60.... 16.60 700 143.to 
86 17-60 SOO 164. CO 
90 18.60 »00 . 184. Lil 

100... 20.60 > 000 204.10 
110 12.66 20W *«»».. o 
120.... 24.60 6(01 1118'0 

Poštarina je vštete pri teh svo 
tah. Doma se nakazane avote po 
polnoma izplačajo brez vinarj* 
odbitka. 

Naše denarne pošiljatve razpo 
Ul ja na zadnjo pošto c. k. poštn 
hranilnični urad ua Dunaju v na j 
krajšem času. 

Denarje nam poslati je na jpn 
iiČneje do $50.00 v gotovini v pri 
poročenem ali registriranem pis 
tnu, večje zneake pa po Posta1 

Honey Order tli pa po New Yor1 

Bank Draf t . 

F R A N K S A K S E R , 

82 Cortlandt St. N o w York, N. t 

<104 St. C U i r Avenue, N. U. 
dr r f i l and . O 

Z A S T O N J . 
Pošljite svoje ime in naslov in 

mi vam pošljemo ."i krasnih raz-
glednic zastonj. Pišite na : 

1'escia & Co., 

1.128 Broadway , N e w Y o r k City. 
(29-4—29-5) " 

1 

Z a e n do l a r 
dobit« d n t m l k " O l u N t r o t o " 

• K O Z I S T I K I M Z M E 0 1 
" O I m N a r o d * " u h a j a • Itrtifc 
dneh na 30 a t rueh . V » j em saj-
leta važnej« veati vi&kega dne. 
reati iz stare domovin* i * u i i 

miv« povesti 

7 » oaobje Usta J« orgaslxlraao U 
•pada • Btrokcrma nnlja. 

N A Z N A N I L O I N P R I P O R O - ! 
ČILO. 

Cenjenim rojakom v okolici j 
Pittsburgh, Pa., in sploh v zapad- ! 
ni Pennsvlvaniji naznanjamo, da j 
jili bode obiskal naš zastopnik 

I G N A C U M A G I S T E R , 
kateri je rojakom v Pittsburgiiu 
in okolici dobro poznan. O11 je 

" O o r j c ! Na pomoč ! " — — — 

N A Z N A N I L O . 

Rojakom in ro jakinjam v 
Spriugtield, 111., in okolei nazna-
njamo, da j c 

Mr . M A T . B A R B 0 R I Č , 
1504 S. 15tb St., Springfield, 111., 

naš pooblaščeni zastopnik za po-
biranje naročnine in ga rojakom 
toplo priporočamo. 

S spoštovanjem 
1'pravništvo Glasa Naroda. 

N A Z N A N I L O I N P R I P O R O -
Č ILO . 

Cenjenim našim naročnikom in 
ostalim rojakom v državi Penn-
sylvania naznanjamo, da je naš 
posebni zastopnik za to državo 
splošno znani ro jak 

g. M I K E B A M B I C H , 
929 Talbot Ave., Braddock, Pa., 
kateri je od nas pooblaščen pobi-
rati naročnino za naš list iu knji-
ge, vsled česar ga rojakom naj -
topleje priporočamo. 

Upravn. ' Glas N a r o d a " . 

Izš la je 
lična kn j i g a : 

" V O J S K A N A B A L K A N U " . 

Valed vsestranske želje naroSi 
I i smo vež iztisov te knj ige in je 
sedaj cenj. ro jakom na razpo-
lago. 

Kn j i ga " V o j a k a na B a l k a n u " 
seatoji iz 13 posameznih seaitkov 
obsegajočih skupaj na večjem 
formatu 192 atrani. Delo je o 
premljeno z 255 slikami, tikajo 
če se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med so 
vražniki. Sešitkom je prideljen 
tudi večji slovenski zemljevid 
balkanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti p* 
15c, vseh 13 sešitkov skupaj pa 
stane s poštnino vred $1.85. N a , 
roča se p r i : 

S lovenk Publishing G o , 

82 Cortlandt St.. N e w York City.1 

Najboljša Slovensko-angleška siovnica. 
Prirejena za slovenski narod, s sodelovanjem ve<? 

strokovnjakov, je založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt St., New York, N. Y. Cena v platnu vezani $1. 
ftoj&ki v Cleveland, O d<»t>e isto v podružnici Fr. Sakser 
S104 St. Clair Ave., N. E. 

r Kadar potujete v stari kraj 
I ali kadar ste na poli skozi N e w York , pridite k svo jemu ro jaku v 

HOTEL, SALON in RESTAVRANT 
I 145 Washington St., NEW YORK, N. Y. Corner Cc lar St. 
i Tu boste v vsakem času, podnevi in ponru-i. na jbo l j še in naj iT-
• ne j še postrežem. Izvrstna domača kuhinja. Ciste in urejene sobe 
S za spavanje. 
I Obed (tr) jedila) 23 centov. Spaxenjc 25 ctolo*. 
I Z velespoStovanjem J A N K O T U Š K A N , lastnik. 

Q T V •MU.** v M i o g a v i n a I n i g n n | « . T « 

IVlarsja Or i l l 
^^^^S^^KgBtfžr^ ž'eu«l»i« bc . ...fit. £alie» 

^ f f i & f i H i S n ^ ^ ® Drotntk 4 <nlooe #11.S« 
s H B B ^ B k Hii«)ey«e 17 stektetam 1*. |12.0S 

' ^ f l i ^ B b 0,"i m »» 'o^bi ir pnp«rdfi 

T r M A R I J A O R I U U . 
S d D H M t . N . H . , C U v . » l e t n d , 0 

P h o n ® 346. 

FRANK PETXOVSEK, 
|avnl notar - Nitiry FuMSft, 

7 ik '20 Market St., W4UKEQAN, ILL. 

H O D A J A fina vina, najbolje tkanje t«-
••vrstne imotkn — paVentOT*na idra 
vila. 

Ki/DAJ A tolče Ji«t* J isek ptekoiasr 
• kib črt. 

»»(».^II.JA d r R M » iur kiaj aa»eal]lva 
!n pofteno 

»'•'fcfAVLjA • aountl poni tpada* 

Zaitipolk "GLAS NAKOUA", 61 Cortlandt St..NewTork. 

Domača naravna ohijska vina 
I k a k o r : 

I C A T A W B A , I W E 5 . I N C O N C O R D 
I iiro<!.*i ;a 

I J O S I P S V E T E , 
j 1 7 8 0 - 8 2 E . 2 S t H S t , L o r a i n , O h i o 

K Cockc rd rudečo v ino uo GOc. galona, 
I Cntawba. bc 'o viriO po 30c. galona. 

I Pri naročilu galonov jo priložiti .$1.50 za sodček. 
3 Ka/pošiljam od 25 galonov tiapri-j Xaro-'ilti pride-

Ija t i tlenar ali Money Order . 
V ina so popolnoma naravna, kar jam *!m. 

«1 mt—vt V— & i it- — - 9 

DRUGA izboljšana izdaja 
J o h a n c a a l i V o d i š k i č u d e ž i . 

Knj iga je jako zanimiva in opremljena z mnogimi nlik*mi. V knjtjri j e na-
tančno popisano kakf Čudeže je delala J< hanca na Reki in Vodicah, kako je kri 
"5vicala" tn kako j f denar izvabljala iz vernega ljudstva ter kdo ji je ft«d 
na roko pri teh sleparijah, kar so izpovedale r « zne priče pred sodišfem. Vsebuje 
tudi pesem, ki j o j e 7.1ožil f ak to r I ) A N A \ L jub l j an i . 'i"i>k:itia je t;u 1'ini papir, 
in ima rudeče platnice. C e n a • p o i t n i n o v r e d j e l e 2 5 c o n t o v 

Nadal je imam v z^lo^i tudi pr^vo rud^^u Škofovo brošuro Jfnidom !n 
Nevestam pouk za »rečea i<kaa , Hpiea! gkof A. DONAVENTLUA, Cei a f>(Jc 

NesreCa oa morju ' Katastrofi Titaclc In Volturno" 

Vse tri knjige pošljem za $1.00. 
Denar pošljite v rekomandiranem piamu, po Money Order ali pa v inamkah 

in takoj odpošljem. kar bode kdo naročil. 

L u d w i g B e n e d l k , 2302 Catslpa Are., Br^okl/o, New York. 

— — & — o 

Claba prebava 
^ Iri n e č i s t a k r i 
sta vzrok mnogih hudih bolezni in izvirata od slabega želodca. — 
Noben poskus, temveč danes že dokazana resnica je, da / 

kri in želodec čisteči tableti slab želodec zopet popra-
vijo in kri sčistijo. 

Vzemite dva komada predno greste k̂  počitku in težava 
že lodca, gorečica želodčni krči, s lab (ek do jedi, gori vzd igava -
n je in b luvanje j e p reprečeno in V i bodete 

kri in želodec čisteče tablete cenili in blagoslavljali kakor tisoče 
in tisoče drugih. 

Dobijo se v škatuljah po $1.00 v 

The FARTOS Pharmacy 
160-2nd Ave., New York, N. Y. 



GLAS NARODA. 5. MAJA, 1914. 

I Skrivnosti Pariza 
SLIKA IZ NIŽIN ŽIVLJENJA. 

Spisal Eugene Sue. Za " G l a s N a r o d a " priredil Z. N. 

(Nada l jevanje . ) 

Zamolkla pobil ost. ki >.«• ira j»- bila polastila ob n jegov i ukle-
l i i tvi , s,, j,, umaknila s i jov i samozavesti na n j egovem grdem 
obrazu. 

Nalez l j i v i in pogubni vp l iv skupnega zapora j e že obrodi l 
hvoj«' .sadove. 

< V bi si' bilo zapr lo v osaml jeno celico. bi se mu morda 
vzbudi l ob r. t/mii l jevanju n jegov ih zločinov strah pred kuzni jo in 
morila "eelo k»-s. 

A l i prišel j<- in«'d j a to groznih banditov. ki smatra jo vsako 
na jman j še znam. n je k. san j « za bojaz l j ivost iu izda js tvo . K a j t i ob 
hvoj i zakrknjenost i in liezaupnosti ima jo vsakogar za volnuia. ki 
j e le ko l i čka j otožen in pobit ter ni vesel in brezskrben in se jil i 
i zog ib l j e . In /a 'o j e mlušil N i ko l a j Mart ial vsako kesanje v sebi 
tej- se K.izal veselega n razposajenega, in pa menda tudi /ato. da 
s** i/kaž.e vrednega s\ojega v iiualili ropa in mon t v e že sloveeega 
imena. 

Nekat l i st;iri in nepobol jš l j i v i zločinci so poznali n j e govega 
očtta, drugi pa njegovega brata, ki j e bil zaprt v Tnlonu. Zato so 
ga spre j« li ti /loeinski veteranei s posebuo čast jo in pri jaznost jo. 

Ta hraTski spre jem morilca m« <1 mori iei in vel ikansko hvali-
sanje in pow.d igova i i j e njeg«iv*- zloein.sk" družine rja j e omami lo 
docela. Tako je kmalu pozabil na grozeeo bodočnost^ ter se spomi-
nja l z ločinov le. da >«• j e balial / nj imi iu j ih pret iraval . 

I zr*z Mart ia lovega obraza je bil to re j drzen in nesramen, ka-
kor j e l>il oni nj«-govega obiskovalca nemiren in potrt . Ta slednji 
ni bil nihee drugi kakor oče Mieou. skr 'va lec ukradenih reči sta-
Jiujo • v uliei d« la Brasserie, v čegar hiši sta si morale najet i .sta-
novan j e gosj a pi. Fciuiout in njena hči. žrtv i brezmejne lakomno-
sti notar ja Ferranda. 

Star: Mieou j e vetbl . kakšne nevarnosti mu prete od stra-
ni N iko la ja Murtiala. 

Vdov in sin prav lako izda za *voj»-a sokrivca. Iu potem 
po njem. Zato mu je pa tudi izvršil v se ukaze, ki mu jih j e dal po 
nekem tiste dni izpuščeiiem kaznjencu. 

No. kako V« iu gre kaj . oče Mieou T* ga vpraša razbojnik. 
Na uslugo s-m Vam. moj dobri gospod", odgovori takoj 

skrivalee. lAi/.ko je prišla tista osel.a k meni z. Vašimi naročili, 
selil — ' ' 

Soj l » ' I'oeeinu no ue tikate ver. oče M i e o u ? " mu poseže 
N i k o l a j v b e v d o > jKiroglj iviui usiiievom. " M e J j zaničujete, ker 
sem jetnik , 

Ne. ie . hum mladee. n ikogar le- zaiiieujein"*. odgovor i 
sta ree. 

" N o . potem me pa t ika j te , kakor ste me dosle j , sieer Vas 
ne smatram več /a svo jega pr i j a t e l j a , in to mi bi bilo j a k o žal — " 

" O h ' zavzdihne stari JLoi i . " T a k o j sem se to re j podvr-
gel T v o j i m ukazom. 

Tako Je prav. ure Mieou. Sa j sem vedel, da Ue pozabite 
svoj ih p r i j a t e l j e v . fu moj t o b a k * " 

" D \ a funta sem ga pustil v pisarni, mo j m l a d e e . " 
" J i -li d o b e r ? " 

--- " N a j b o l j š e vrste." 
" I n gnjati .'' 

Ravno tako v pisarni in -t i t*: funte belega kruha. Vr l i t ega 
sem Te hotel pr< seiietiti, r es a r go tovo nisi j r ičakoval . Prinesel sem 
T i tudi šestero t rdo kuhanih j a j f e iu vel ik kos l iolandskega s i r a . " 

— " T o j e prava pr i ja te l jska » s lužnos t ! In v i n o ? " 
— " Pr im se| sein šest zapečatenih steklenic. Vsak dan dobiš 

po mo. 
— " N o - to mi j e j ako v.šeč. 

— " rpan i . da si zadovo l j en s tem. m l a d e e ? ! " 
' "Gotovo . in bom tudi v bodoč*, oče Mieou. K a j t i tista 

gn ja t , tisti sir. ta ja j ca iu tisto v ino poide kmalu, in mislim, da 
ne bo j ozabil oče Mieou name tudi p o z n e j e . " 

- " K a k o ? T i meniš — 
Da mi t e/ dva ali tri dni spet preskrlute neka j takih pri-

gr i zkov . oče M i e o u . " 
Hudič me n;ij vzame, če Ti še kater ikrat prinesem ka j . 

Enkra t j e i c zadosti. ' 
'Enkrat /ailostir ( ležite. bež i te ! Gnjat i in vina ni nikoli 

preveč. T o veste menda tudi sami p r e d o b r o . " 
M o g " • •. ali nikakor ni moja srčna žel ja Tebe krmi t i s 

s ladč ieami . " 
"<>li. if • .Mieou, to je slabo, nepravično, kr iv ično. Meni od-

rekati gn jat i , iu jaz sem Vam tol ikrat pr ipe l ja l to l iko s v i n c a ! ' ' 
** Molet, nesrečne/ ! " de prestrašeno sta ree. 

Ne. to zadevo predložim sodniku v preso jo ter mu pore-
če m : Misl ite s :. stari Mieou • - " 

Ze dobro, že dobro ! ga prekine sokrivec iz pozna Vsi, <la 
ga ho< e N iko l a j izkoriščati. " T i /> spet prinesem, ko po ide jo da-
našnje jest v i n e . " . , 

Tako j.- prav. Seveda pa tudi ne smete pozabiti na mo-
jo mater in sestro, ki sta zaprti v sv. Lazarju. Pošljite jima vsak 
dan kavo. Navajeni sta tako iu jako težko bi jo pogrešale." 

" T o tudi? Sleči me hočeš do nagega? — 
Kakor hočete oee Miecou. — Sodnika povprašam. »V — 

" N o , tudi kavo hočem dati " , ga prekine Mieou. " A l i 
hudič naj Te v/anie iu proklet naj bo dan. na katerega sem se se-
znanil s T a b o ! " 

"S ta r e « - ! S ta rec ! .laz pa mislim ravno nasprotno, in me 
lieznausko v- seli v tem trenotku, da Vas poznam. Častim in spo-
štujem V a* kot svo jega očeta in rednika — " 

I p..m. da nimaš nobenih več n a r o č i l ? " vpraša Mieou 
bridko. 

Par povejte moj i materi iu sestri, da sem sieer trepe-
tal oli ukl'-nitvi, ali sedaj se ne tresem. nič več in sem odločen ka-
kor o n i d v e . " 

" P o v e m jima to — je-li ž - v s e ? " 
'< a k a j t e ! — S k o r a j bi bil pozabil . Treba mi j e par prav 

ffotkih volnenih nogavic. Menda mi vendar ne žel ite, tla dobim na-
hod. je l i ne? ' 

" D a bi bil pogini l , preden si prišel na s v e t ! " 
Hvala , o« '" M i eou ! .Morda me doleti to nekol iko pozneje . 

A l i dokb r ž iv im, moram uživat i ž i v l j en j e . K o me obg lav i j o . ne 
1h»iu imel več časa — " 

*— l icpo ž i v l j en j e i m a š ! " § • | H | H B « I 
" K r a s n o ! Odkar seui v t e j luknj i , sem zadovo l j en kakor 

Kral j . < e bi imeli tu sveti lke in rakete, bi mi pr iredi l i moj i tova-
i iši Veeerno razsvet l javo , ko so izvedel i , da sem sin slovitega Mar-
tiala. ki j e bil o b g l a v l j e n . " 

— " J a k o ganl j ivo! — Lepa ž l ahta ! " 
— " No, na »vetu so v o j v o d e in markiz i . (V inu bi tudi mi 

imeli svo jega p l e m s t v a ? " de ropar z grozno t rpkos t j o . 
— * 'Da , plemstveno d ip lomo dobi te od rabl ja na š a f o t u . " 
— **Gotovo da ga nam ne da far . In visoko tat insko p lemstvo 

mora biti v zaporih, sieer se nas ne smatra za prav nič. I»i videl i , 
kako »e ravua tu pri nas s prontaškim č lovekom. T a k o j e tu n. p* 

neki Germain. majhen, mlad mož. ki se nas i zog ib l j e in zaničuje. 
Varuj«* na j svo jo kožo ! Potuhnjei iee je , iu imamo ga za vohuna. 
Ce j e to res. potem mu izb i jemo neka j zob iz čel justi in odb i j emo 
nos z ob ra za . " 

— " G e r m a i n ? Ta mladec se zove G e r m a i n ? " 
— " D a . < ia-l i .poznat e .' Je-li č lovek našega k o v a . ' " 
— " O s e b n o ga ne poznani, ali če mu j e ime (Jermain, sem sli-

šal o njem — " 
— " K a k o . ' " 
— " Ž e skora j bi se bil v je l v past. katero sta mu bila nasta-

vila Lasač iu debeli H r o m e č . " 
— " Z a k a j p a ? " 
— " T e g a ue vem. — Rekla sta le. da j e izdal v Prov inc i nju-

nega t o va r i ša . " 
— " T o sein tudi mislil. Germain j e vohun. — Čuti n a j ! T o 

povem svo j im pr i j a t e l j em. - A l i š,- vedno uganja debeli Hromeč 
nerodnosti po Vaši h iš i . ' " 

— " H v a l a l»ogu. prost sem g a ! Jutr i ali pojutrišucin ga že 
ugleilaš tu — " 

" N o . to l»o smeha!" Z a k a j so pa ukleiiiii debelega Hrom-
« a ? " 

'Dalje prihodnjič.) 

. POZOR, SLOVENSKI FARMERJ!! 
Vsled občne zahteve smo tudi letos naročili večje številc 

P R A V I H D O M A Č I H 

E K R A N J S K I H K O S E 
V za log i j ; h imamo do l g e po 65, 70 in 75 cm. K j s e so iz-
de lane i z na jbo l j š ega j ek la v znani tovarni na Štajer-
: - : skem. i s t e se p r i t r d i j o na k o s i l e z r inkcami . : - : ; 

Cena 1 kose je 1.10. | 
Kdor naroči 6 kos, jih dobi po $1.00. 

V za log i imamo tudi 
• 0 klepalno orodje iz f inega jekia; • • 

cena garn i tur i j e $1.00. 
Pristne BERGAMO brusilne kamne poSOc. kos. 

Daije imamo tudi fine jeklene srpe po 50c. 

Naročilu je priložiti denar ali Postal Money Order. 

Frank Sakser, 
8 2 Cortlandt St., : - : N e w York, N. Y . 

N A Z N A N I L O . 
Cenjenim rojakom v Eveleth, 

Minn., in okolici naznanjamo, da 
je za tainošnji kraj naš zastopnik 

SVOMKO J A K i B , 
kateri j « pooblaščen pobirati i t 
ro&aino ta " G l a i N a r o d a " im u 
to izdajati pravoveljavna potrdi 
la. Obenem pa proiimo eeajeae 
rojake, da mu gTedo a s roko, ka- j 
kor »o redno bili Baklonjtni aa-
*im prejšnjim potnikom. 

S spoštovanjem 

UprarmiatTo Glaa Naro4a. 

L O U I S B A U D E K , 
kateri je pooblaščen pobirati na-
ročnino za list " G l a s N a r o d a " 
in izdavati tozadevna potrdila. 
Rojakom ga toplo priporočamo. 

Upravništvo Glasa Naroda. 
Upravništvo " G l a s a N a r o d a " , 

82 Cortlandt St., N e w Yo rk City. 

N A f t l Z A S T O P N I K I . 
.atari ao pooolaičenl pobirati naročnin« 
a "G las Naroda" in knjig«, kakor tudi 
-a vss druga v našo stroko spadajoč* 

DOSl«. 
Jenny Llnd, Ark. In okolica: Michael 

^lrar. 
• » n Francisco, Cat.: Jakob Lovšin. 
Denver, Colo.: John Debsv « la A. J. 

r«rbovc. 
Lead vi lie, Colo.: Jerry Jamntk 

Pueblo, *Colo.: Peter Cul l * In 3. B. 
KoCtm. 

Sallda, Colo. In okolica: L>ouls CostaUa 
(The Bank Saloon). 

Walsenburg, Colo.: Anton Baftleh 
Indianopolis, Ind.: Frank Urajner. 
Depua. III.: Dan. Badovlna«. 
Chicago. III.: Frank Jur jo r « « . 
La Salie, III.: Mat. Komp. 
Jollet, III., In okolico: Frank Laurie 

Mati ja Liberšar in John Zaletel 
Mineral, Kan« . ; John Stale. 
Wauketfan, ill.:. Frank PatkoTtsk la 

Math. Ogrtn. . 
So. Chicago, III.: Frank Cars*. 
Springfield, III.: Mat i ja Barbortfl. 
Frontanac, Kana. In okolico: Frank 

Kerne. 
Mulbery, Ksns. In okolico: Martin Koa. 
Calumet, Mich in okolico: Pare ! Bhalta 

in M. F. Koba. 
M an I st I que, Mich. In •fcollgg; B. B o -

t d i n 
•outh Rang«, Mich. In •kollcs: M. D. 

LlkorlC. 
Chlaholm, Minn.: K. Zgoo t, Frank 

Medved in Frank Žagar 
Duluth, Minn.: Joseph S h ara bon. 
Ely, Minn. In okolico: Ivan Goute, Ja -

kob S ker Jane In M. L. Kapach. 
Eveleth, Minn.: Jurij Kota« ta AJofs 

Baudek. 
Gilbert, Minn. In okolica: Loalg T«mL 
Hlbblng, Minn.: Ivan P o u k . 
Nasbwauk. Minn.: Geo Maurtn. 
Vlrglnla, Minn.: Anton W . Foa. 
at- Lou la. Mo.: M ik « Grabrlaa. 
Aldrldge. Mont.: Gre»or E o b M 
Klein, Mont.: Mich. Krivec, 

i Brooklyn. N . V . : Alojmlj Csdarak. . 

L i n i « Fa I la, N . Y . : Frank Gregor** . 
Cleveland, Ohio: Frank Sanger, J, Ma -

rinOIC. Cbaa. ivarliuger in Krank Ko-
vači č. 

Bridgeport, Ohio In okolico: Frank 
Hočevar. 

Barbeton. o . In okolico: Alois Ba laak 
Colllnwood. Ohio. Math. Slapnlk. 
Lorain, o . e. okolico: John Kumie. 

1935. E. 2;>th tst. 
Youngstown, O. : Anton KlkelJ. 
Oregon City. Oreg.: M. Justin 
Allegheny, Pa. in okolico: M. ElarteB. 
Braddock. P « . : Ivan Germ. 
Brldgeviiie Pa. ; Rudolf Pleteriek. 
Burdlne Pa . in okolico: John Ker tU -

nlk. 
Conamaugh. Pa. : Ivan Pa jx . 
Claridge, Pa. : Anton Jerlna. 
Canonsburg, Pa. : John Koklich. 
Brougthon, p « , m okolico: Anton D a n -

•ar. 
Export, Pa. in okolica: John Prostor. 

Forest City, Pa. ; Karl Zalar In Frank 
Leben. 

Farrell, Pa. ; Anton ValenUnCld. 
. . I rwin, Pa. In okolico: Frank DmaašmM. 

Johnstown, Pa. : Frank Gabrenja. 
Meadow Lands, Pa. : Geo. Schultm. 
Moon Run, Pa. ,n okolico: Fr. MaCek 
Pittsburgh, Pa.t Ignacij Podvasnik, 

Ignaz Magister in Frank Bamblft, 
Unity Sta., Pa. : J o u p b Skerl] 
Steelton, Pa. ; Anton M. Paplfl. 
Wiiiock, Pa. : >'j'<iujK Sclub iu Joaeph 

Peternel. 
Winterquartera. Utah: Loula Bin sick 
BTack Diamond, Wash . : Gr. Porente 
R ivensdale. Wash . : Jakob Romiak 
Thorp as, W . v a . In okolico: Frank 

Kocian in Frank Bartol. 
Grafton, Wla . : John Stampfel. 
Milwaukee, Wla . : Jostp Tratnik la 

John Vodovnik In Joa. ZupanMfi. 
Scheboygan: Kick Badovinac in Frank 

Novak. 
W « g t AMI«, Wig . : Frank « k « k 

Spring«. Wyo . : A . Jnatfm la T t l 

Kganmgrgr, Wya . i 7 o d » M o l t k 

I 
SVET NE POMNI 

I takih katastrof kot ao ae dogaja-
'l le zadnja leta posebno na morju, 

j Tehnika izvanredno napreduje, 
i toda- strokovnjakom se še ni po-
srečilo toliko izpopolniti promet-
nih sredstev, da bi bila popolno-
ma varna. Kdor hoče vedeti, kak-
šne grozote se doga ja jo pri kata-
strofah na morju, naj čita knjiži-
co: Katastrofa " T i t a n i c a " In 
" V o l t u r a a " , ki je opremljena z 
veliko dobrimi slikami. Rojaki, 
naročajte jo, ker jo je t zalogi 
samo še nekaj sto. Cena samo 25' 
centov. Pišite na : 

Otto Pezdir, 
412 E. 78. St., N e w York, N . Y . 

H A R M O N I K E 
bodisi kakorSnekoli vrste izdelujem in 
poplav l jam po najn iž j ih cenah, a ch-lo I 

|

trju*žn<> in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad Iti 
let tukaj v t<--m poslu in se»luj v svo-
jem lastnem domu. V popravek vzamem 
Kranjske ksikor vse druRe "harmonike 
ter ra tunam po delu kakorsno kdo za-
liteva brez i iadaljnlh vprašanj . 

JOHN WENZEL 
1017 E. 62ed St.. Clerslspd O 

B d l n a z a l o g a 

Družinskih in Blaznikovih 
PRATIK 

z a l e to 1914. 
I 1 i z t i s s t a n e . . . 10c . 

I Cene Blatni ko ve pratike ao » t e . 

V zalogi i 
UPRAVNISTVA " G L A S N A R O D A " , 

82 Cortlaidt St., New York] 
aC 

6104 St Chir Art., N. L CevelaW, 0 
* 9k M M — ^ I ft Jh Jl 

1 P 
s i J o s i p S c h a r i b o a • 
i blizn Union poeta ] « • 

« 415 West Michigan St., v 
Duluth. Minn. 

3 Pošiljam dtur ? staro 4e-
•otuo in prodajam paro- P 
brodae ia želcsa iske listka, s 

P e « o r 9 r o j a k i ! 
Of. 

ftl^ vi lko, 
I J ^ X ' ^ j J a T jam.-i, 

^ -pravu 

se mi j e posreeiiu i zna j t i pravo AI pen 
t inkturo in r*oma>lo proti i zpadanju iu 
za rast las, kakoršue se do seda j na sve-
tu ni bilo, od katere mošk im in ženskim 
gosti in dolgi las je resnično popolnoma 
i z raste jo in ne bodo več izpadali, ter n«» 
osiveli . Kavno tako m o i k i m v 6 tednih 
krasni l>rki popolnoma zraste jo. Reuma-
tizeni v nokah, nogah in križ iach v S 
dneh popolnoma ozdrav im, kur ja očesa, 
bradavi«-e, potne noge in ozebl ine se po-
polnoma odstrani jo. I »a j e to resni<a, 
j amč im z $r,f»0. P iš i t e po cenili, katere-
pošl jem zastoju. 

J A K O B W A H C I 6 , 
P. O. Box 69. Cleveland, O. 

RED STAR LINE 
P l o v i t f c » « m e d N e v f Y o , k o m f n A n ^ r e r p o m . 

Redna tedenska petom poštnih parniko? ž 
brzoparoAi na d?a vijaka. 

• S H . I 1 
ujm laaa 

n n i i i 
I U * k i 

V A ^ M L A F B 
U L f c ! Um 

L A P L A N D 1 8 , 6 9 4 t o n . 
Kratka in ndobna pot ca potnike v Avstrijo, na Ogrsko, Slovensko Hrvat-

sko in Galicijo, kajti r^ed Antwerpom ii imenovanimi deielami je dvojna di-
rektna železoiika tve: a. 

Posebno » e l e skrb i « » udobnost potnikov medk rov j * . T re t j i raared obstoj1 

cd mal ih kab in t a 2, 4, b in 8 potnikov. 
Za n t i al j ne informacij*, cene in vo2na listke obrniti se je nai 

R E D S T A R L I I N B 
No . 9 B r o a d w a y S. E. c»r. L* S»ll« & Midu-m Si. 233 Ma in St. 

N e w Y o r k . C h i c a g o . III. W i n n i p e g . M a n . 
!M State Street llOt! " I " ' St.. V \V. ;{l«t C.eary St. 
B o s t o n . M a s s . W a s h i n g t o n . D . C. S o n Franc i eko . C a l . 

13191 W a l n u t S t . S t . C h a r l e s S t . 121 So . 3rd S t . 
P h i l a d e l p h i a . P a . N e w O r l e a n s . L « . M i n e a p o l i t . M i n n 

<510 Second A v e . 11 & Locus t S t . 21 Hosp i t a l S t . 
Seat t le . W a s h . St- Lou is . M o . M o n t r e a l . C a n a d a . 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E 
TRANSATLANTlQUE.f 

(Francoska parobrodna družba.) 
Direktna črt* ' 

do HAVItB, PARIZA, I5VICE, INOMOSTA in LjUBLJAN*. 
Poštni parniki so: 

"LA PROVENCE" "LA SAVOIE" "LA LORRAINE" "LA FRÂ CE'' 
dva vijaka na dva vijaka u d r i rijilca a« itiri vijak« 

Expresni pamiki so: 

"Chicago", "La Touraine", "Rochambeaa" "Niagara" 
G l a v n a agrenc i ja : 19 S T A T E S T R E E T , N E W Y O R K 

corner Pearl St., Chesebrough Building, 

Poštni parniki odplujejo vedno ob sredah iz pristanišča številka 
57 N . E. 

+ F R A N C E maja 1914 f F R A N C K 27. ma.ia 1014. 
• L A L O R R A I N E 13. nmja 1914 i L A L O R R A I N K jun i j a lf>14. 
* L A P R U V K N C E 20. maja 1 «H4 . *LA S A V O I K 11». jun i ja 1914. 

Expresni parniki odpluje jo ob sobotah, 
i P O S E B N A P L O V I T B A 
j V H A V R E : 

; * X I A i i . \ K A 2. maja 1 9 1 4 . t R O C H A M B E A U 23. maja 1914. 
c C I I H : A i ; o ] i. maja 1!)14. ('llic.\fi<» S. jun i ja 1911. 

Pamiki i zvezdo zaznamovani imajo po dva vi jaka. 
Parniki z križem imajo po Jtiri vijaka, 

A T s ( r o - A m e r i k a n § k a č r t a 
(preje bratje Cosuiich) 

NajpriprivsijSa io oijstntjSi parobrades trli za Sloven:« ja Hrvatr. 
A. 

paral k mm Arm vijaka ' I a k h a Wa8HIMOTOWm| 
R e g u l a r n a v o ž n j a m e d N e w 7 \ o r k o m , | Tratom^in R e k o . ' > 

Ce«i ToiiihJfitkoTlti New Yorki u IIL razred bo doi ' ^ 
Vii ^>odaj navedeni novi TRSTA #25.0« 

brodi na dva vi jaka imajo LJUBLJANE w o w a w w w w w ^ « - ! « . ^ $ 2 6 1 8 
brezžični brzojav R E K E _ L ^ ^ ^ ^ $25 00 

A L I C E , L A U » A , Z A G R E B A $26^08 
MARTA WASHINGTON, KARLOVCA $2S2f 

ARGENTINA, OPOMBA. Cena karte za parnik Kaiser Frani" Jozeph I 
OCEANIA, in Martha Washington znala $4.00 ve«. 

KAISER FRANZ JOSEPH I, n. razred od Martha Waihin t̂on in Kaiaar Frana Joienh 
L od $65.00 do $70.00 , 

-w. - V i y « drnji parniki od |SO.OO do $€0.0«. 

P h e l p s B r o s & C c n G e o . A g e n t s , t w «U i i f t o a street/ n e w y o r k ; 

' u 


